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ACTE PREMIER

Un eoin du jawdin da Luxembourg ; hancs A drofta et & gaache.

SCENE PREMIERE

DUTAFFETAS, NiSIpA, puis RASCOL. (Quelque promeneurs cir-

colent ¢ pastemt, — Dutafferas arrive por la droite, donnant lebras i
#4 fille et continnant ype conversation. )

DUTAFFETAS.

0 Tu as eu tort de la donner au f{rolleur... elle élait encora

raiche.,.

NISIDA,
Pa, une casquelle de quatreans!...
, DUTAFFETAS,
L'age o'y rait Fien, mademoiselle,., I} y a des vieux qul va-

Oh! pa
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lent les jeunes... Enfin, elfe le déplaisail, w'en parlons plus.,.
Fen achélerai une aulre aujourd'hui, en revenant de toucher
mes loyers... pour rdder le matin dans le quartier, jaime mieux
¢a gu’un chapean.,. M'en conseiiles-1u une de loutre?

NiSIDA. Elle regarde autour delle.

Comme vous voudrez, papa.
DUTAFFRTAS.

Que regarde's-lu done?

NiSiD4.

Rien, papa.

DUTAFFETAS

Ah? ¢a, voyons, convenons de nos faits,., Tu diras done  ta
tanle que j'irai le rejoindre dans quinze jours... )'espére que tu
seras aimable avee le prétendu qu’elle nous propose. ..

NISIDA. :

Pour ¢a, non, par exemple ! 0’y comptez pas!

DUTAFFETAS.
Nisida, tu sais ce que je (’ai dit... Tu n’épouseras jamais Kas-
col.., Ainsi, prends-en ton parii, -
KISIDA.
Mais pourquoi ?... Enfin... donnez-moi une raison?,.,
DUTAFFETAS.

Je vais ven donner deux, parce que c'est {oi,.. La premiére,
cest qu'il manque compkitement de billets de banque... la se-
conde, ¢'est gu'il est pharmagcien, ..

NISTDA,

Mais c'est une profession...,

DUTAFFETAS,

Que je ne prise pas... U connais ma maniere de voir i i'en-
droit des meédecins, n'est-ce pas?,,. Eh bien! les pharmaciens
sont leurs complices... et je les confonds tous dans ma réproba-
tion...

KISIDA,
Mais il me plait...
DUTAFFETAS.
Il ne me plait pas, i moi...
NISIDA,

Mais je 'sime...
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DUTAFPETAS,

Tu le désaimeras... Allons, pas tantde raisons... 'heure du
train approche... en route chez la tante Brie-Bric,..

NISIDA.
Je ne veux pas...

DUTAFPFETAS, l'emirainant vers la gauche.
C'est ce que nous allons voir...
RASCOL”, qui entre par la gauche reeonnait Nisida.
Madeinoiselle Nisida l... monsicur Dulaffetas!...

NISIDA.
Monsienr Rascol l...
DUTAFFETAS, 4 parf,

Iz pharmacien!... {Haut.) Encore vous!... Mais vous dtes
done toujours derriére nos talons?...

RASCOL.

Le hasard, monsiear,.. lous fes malins, je prends lair an
Luxembourg... ¢’est mon droit...

DUTAFFETAS, & part.

Elle a voulu a toule force passer par le jardin.,. J'ai peur de
ecomprendre...

"

NIBIDA.

Monsieur Rascol, je pars pour Charires, chez ma tante Bric-
Bric, qui veul me marier...
RASGOL.
Je ne donne pas mon consentement.,.
DUTAFFETAS,
Nous Bous en passercns !... {Prevant le bras de Nisida,) Viells &
la gare...
NISID 4, Fesistani,
Papa...
DUTAFFETAS, eniraioant Nisida vers la gauche,
Viens 4 la gare!.,.
: BASCOL**, & Nisida,
Mademoiselle...
NISIDA, & Rascol,

Je n'épouserai jamais que vous, ou je me ferai religieuss..,

* Rascol, Dutaffetas, Nisida.
* Dotaffetas, Nisida, Rascol,
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RASCOL,
Moi de méme...
DUTAFFETAS, furieux,
Nisida!...
NISIDA, suppliant,
Papa!...

DUTAFFETAS, 8'éloignant avec Nisida qu'il entraine malgré elle,
Viens i la gare...

RASCOL, suppliant Dutaffetas,
Monsieur...

DUTAFFETAS, disparaissant par la gauche avee Nisida,
De I'Quesh I... ’

SCENE It

RASCOL, puis GRINCOUR.

BASCOL, furieux et gesticulant,

Abominable quincaillier!... parce que (u as fail ta fortune en
vendant des clousl... Ah! je 'en souhaite!l... pas ceux ds lon
magasinl...

GRINCOUR ", entrant réveur par Ja droile et se trouvant en face de
Rascol,
Ah!,.. Raseol, mon vieux camaradel... (Ils se donneat la main.}
RASCOL.

Grincour,,. {Seluant,} le docteur Grineeor,.. car u es doc-

teurf...

GRINCOUR.
Bien pen... Et toi, pharmacien 1...
. RASCOL.
A peinel
GRINCOUR,
Rascol, donne-moi des malades !
RASCOL.

Grincour, donne-moi une pharmacie!

* Rascol, Grincour.
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GRINCOUR.

Il parait que Nous sommes logés & la méme enseigne... Mais
je le croyais & la iéle d’'un oncle..,

TASCOL.

De Dijon, et non d’Amérique... pharmacien auwssi, inventenr
de 1a pale bourguignonne pour la coqueluche .. il n’a que moi
au momle... dans les seize mille de revenus... et il ne veul pas
me faire cadeau d’une pharmacie dans la capitale... 1l exige
que jaille m'enterrer & Dijon, avec la promesse de m’associer
dans une dizaine d'années, s°il est content de mes services,.
Quitter Lutace!.., Pas celie anneel Quand je sdis 4 la ve:lle
de dstourner le Pactole .. “

GRINCOUR.

Faire forlune, loi!l... et avee quoi?

RASCOT..

L'’ean d’Absalon?.,. une liqueur des plus aromaligues, qui
conserve, régénére, assouplil, recolore la chevelure la plas ré-
calcijranle et 1a moins touffue.., Un produit superbe... qui
doit enfoncer tous les eollyres efusdem farinz !.., Qu'un mé-
decin bien posé recommande mon essence, m'appuie & Acadé-
mie de médecine, el je roule carrosve ... Connais-tu le docleur
Yalbrunt...

GRINCOUR,
De réputation seulement... homnie fort distingué..,
RASGOL.

Voila le médecin quil me faut... K m'a connu 4 la Pitié...
quand j'étais interne en pharmacie.., et, s'il veul me doaner
un coup d’épaule, quand j"aurai perfectionné mon invention...

GRINGOUR.

Aht ton essence,..

RASCOL.

Donne a la chevelure les plus beaux lons de I'ébéne... Mais,
si par maladresse on par néghigence, vous en répandez une
seule goulle sur la peaw, l'action devient la méme... c'est
comme si la pierre infernale y avait passé... el puis, ¢a tourne
au jaunec...

GRINCOUR.

C'esl déplorable pour le consommaleur..,
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RASCOL.

Au contraire.., car il m'est venu l'idée d'une autre compo-
sition qui obvie & eet inconvenient... de sorte gue, quand par
hasard, ot se sera bruni les mains ou le visage avec la pre-
wiére...

GRINCOUR,
On achélera la seconde pour se blanchir...
RASCOL. '
Tu as deviné...
GRINCGUR.
Double profit |
RASCOL,

Je cours & P'instant méme chez un bon gargon, un chimiste,
qui me préle ses fourneaux,.. Et si les dieux me sont propices,
& Grincour ! comme dans les contes de fdes, ]Lpouwral cella
que j'aime..

GRINCOUR.

Tu fonges & te marier, heureuX mortel 2,.. Moi, le luxe d’une
femme m'est interdit... je ne pourrais pas méme lui offrir un
ceuf A la coquel...

’ RASCOL,.
Epouse une dol, et fais de ia mdédecine avect
GRINCOUR,

Et les apparences pour faire ¢clore un beau-pére®... Ohl des
clients! jen demande a la foule qui se beuscule, aux tuiles qui
tombent, anx chevaux qui se cabrent, aux voitures qui s"ac.
crochent... Jarpente, du matin au soir, les rues, les boule-
vards, les carrefours, a Ja recherche d'un accident, d’une apo-
plexie, d’unc fraclure, d'une entorse, el je ne rencontre par-
tout que des gens qui se portenl comme des champignons..,
5'il survenait unc bonne épidémie, toul le monde pourrait vi-
yre,.. mais on les empéche, on les tracasse, on les délonrne ; on
planie des arbres, on creuse des égoiits, on défriche des boule-
vards, on élargit les rues.,. On w’a plus qu’un mot 4 la bou-
che : assainizsement... Insensés L., e les médecins? personne
n'y songe... Yoila dix-huit mois que je suis regu, et nia lan-
celte est encore virginzle, et pas le moindra pharmaclen n'a dé-
chilfrs ma signaiure... Que [ire? Que devenir? Il i’y a pas
d'asile pour les docleurs sans cmploi... C'est une instifution
qui manque... hopital, je I'ai vo dans mes réves... mais j'y
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entrais professeur, et non pensionnaire.., Dailleurs), on ne
pent pas nous y metire tous... il 'y avrait plus de place pour
le public... 0 Faculié, Faculté !... ne fais pas (an1 de médecins,
ou fournis-leur des malades!... — Rascol, un servicel.,. casse-
toi un bras pour m’éirenner!.,,
" RASCOL. :
Non, merci, pas asjourd'hui... plus tard.., et mon ean d’Ab-
salon? el Nisida, mes amnours?,., Je cours chez mon chi-

miste..,
GRINCOUR.

El moi je rdde... je cherche un mailade...
RASCOL*, passant a droite.
Allens, bonme chanee ! .
GRIKGOUR.
Au revoir ), ..
(1s se serrent la main et s'éloignent chacun de son cbté, Grincour
pir la gauche, deuxidme plan, et Rascol par Iz droile,}

SCENE Il

ROBINET, CAROLINE, LA rErrre LEONIE. (Vis entrent par la
gauche premier plan.)

CAROLINE , & Léonie qui court devant avet son cercean,

Léonie, vebix-lu venir ici ?... Quelle scie que de promener
c'Venfant- A.,, dés gu'on la perd de vue, elle file...

' KOBINET.

La petite joue au cerceau, pour ainsi dire, laissons-la, el ne
cherchez pas a vous délourner de Ja conversation... Caroline. —
Prpuis que l¢ ditachement des espahis ils sonl arriveés, vous
weles plus la méme 8 mon vis-a-vis,

CAROLINE.

Comment gue vous les appelez?... Je ne peux jamais retenir
e mol...

ROBINET,

Je les appelle espahis, gui est le non qu'on leur atiribue ré-
glementairement dans leur localits, parce que ce sont de sim-
ples indigénes,..

* Grincour, Rascol.

1.
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CAROLINE.

Des indiogénes?.,.

ROBINET.
Indigénes... cesl une expression gui veut dire quiils ne
sont pas de ce pays-¢i...
CAROLINE.
Cedl des beaux hommes toul de méme ...
ROBINET.

Ea beauté est de loutes les régions... mais la grace, il n'est
qu'au Frangais... et elle s'est casernée pour la quart dheure
Chez les arlilleurs de la garde... Caroline... vous me failes de
la peine... les espahis vous galoppent dans le cervelet... Si vous
aviez la chose de me superposer un indigéne, vous me feriez
regretier de vous avoir conquéri I'Algérie!...

CAROLINE,

Esi-ce que j'y pense (anl sewlement 3 vos indigénes?...
(Courant aprés la pelite fille gni & traversé la scéue de droite & gauche
avec son cercean,) Léonie !...
) . ROBINET *, _

La petite, il joue au cerceau... pour ainsi dire... laissons-la
3a récréer.

SCENE 1V
Les Mises, TONNELIER , entrant par [a droite.

TONNELIER *#, en uniforme de chirurgien-major,
Robinet 1,..
ROBINET, faisant le salut militaire.
Mon major 1... ¢a va bien, mon major, depuis que vous dles

dans le eivil ?
TORNELIER.

Merci... el Loi, comment vas-tu, mon brave?
ROBINET.
Vous &les bien poli, mon major,.. je supperte la vie assez
crinement,,,
TONNELIER .
Ft ta jambe?,..

* Léonie, Caroline, Robinet,
'* Léonie, Caroline, Robinet, Toonelier.
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ROBINET.
Celle que vous vouliez me couper ?,.. 1a voild... elle est gué-
rite ...
TONNELIER.
C'est égall... si tu m'avais écoulé, n aurais éié guéri heau-

coup plus dt...
ROBINET,

Avec volre permission, mon major, je me préfére d'avoir été
guéri un peu plus tard, ., (Caroline vienl s'asseoir sur le banc 3
droite avec Léonie,)

TONNELIER.
Que fait-on au régiment depuis que je lai quilté?,..
ROBINET. *

Toujours la méme chose, uniquement,.. mon mMajor... on

fait la manoeuvre...
TONNELIER, regardant Carcline,
Et toi, tu fais tonjours des conquiles, a ce que je vois?

ROBINET.
Tovjours, major... Chacun a sa marmolls ici-bas.
TONKELIER.
Qu'est-te que ¢'esl que celte grosse fille-1a%...
ROBINET,
C'est une paysel...
TONNELIER.
Elle a I'air de bien se porter.,.
ROBINET.

Elie se porte assez bien, mon major.., Elle se prépare pour
dire nourrice... {Caroline se leve.)

TONNELIER.

Ah] ahl.. Et tu serasie pére nourricier ?
ROBINET.

C'est un élal que j'ai loujours ambilionné.

TONNELIER.
Bonjour, mon gargon |
CAROLINE & la petite fille qui sorL en conrant par le fond & droile,
Léofiie, veux-tu rester iranquibiv?, .. '

(Elle sort derriéve I'enfant avec Robinel,)

* Robinet, Tonnelier, Caroline, Léonie.
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SCENE V
VALBRUN, TONNELIER.

VALBRUN, qui entre par la gauche, se reocontrant avec Toouelier,
Le major Tonnelier!...

TONNELIER. . ~
Le confrére Valbrun!... (s se donneot la main.)
YALBRUN.,

Esl-ce que vous demevrez dans ce quartier?
TONKELIER.

Rue de Fleurus!,..
VALBRUN.

En ce cas, je viens de ehasser sur vos ierres... je guitle un
malade, rue de I'Quest. .. et je vais a la Clinigue, oa, m’a-1-on
dit, une opération importante duit se faire ce malin...

TONNELIER.

A la bonne heure l... Yous étes dans les bons principes...
entre nous, n'est-ce pas, nous pouvens bien rous le dire... la
médecine, c'esl la bouleille & 'encre... i) 0’y a que la ehirurgie
qui soil dans le vrai...

VALBRUN. _

Permeltez)... je erois & |a science el je serais désolé de vivre
comme vous dans le doute... Tenez, lout-a-'heure, je viens de
trouver sur pied une bonne mére de famille qui, hier encore,
étail au plus bas!... ks enfants m’onl sauté au cou... Le mari
s'essuyail les yeux d'une main et me tendait Tautre... J'ai é1é
henreux de leur honheur, joyeux de leur joie... Jai été fier de
ma profession qui, elle aussi, a d’heusreuses chances et de beaux
Jours. ..

'SCENE VI
Les Miues, MATON, entrant par le fond b droite,

MATON, * qni & entendu ces derniers mots el vient entre eux,

D'heureuses chances ... Je- voudrais bien en trouver une
pour moi...

* Valbran, Maton, Toooelier,
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TONNELIER.

Ah!le docteur Maton... un voigin...

VALBRUN, & Maton,

Yous avez done tonjours vos verliges?

MATON:

Plus gque jamais.., Fose i peine traverser les rues.,. parfois
mame, il me semble que les imaisons penchent el oscillent... Ce
qu'il y a de particulier, c'est que j'ai un client qui est atleipl
elaclement de la méme nffeclion que moi..,

TONNELIER,
Et comment e soigncz-vous, celui-ia?
MATON,

Jétudie mon mal sur le sien,..

: : YALBRUN, souriant,

Trés-bien !

MATON.

Seulement, j'y trouve dn incon:énient,.. Quand il éprouve
LD nouveau sympidme ¢t qu'il me le raconte, j'en suis alleint
immddiatement, comme d*un coup de foudre. .. Je viens de con-
sulier, & I'Ecole de médecine, un ‘de nos princes de 1a science
qui s’esl beaucoup occupé de ees hallucinations... et il flotte.. .

TONNELIER.
Cest prudent...
MATON.
Yoyons, que feriez-vous, vous, major ¥..
TONNELIER.

Moi 2., rien du toul !.. quand je suis malade, je ne bois que

de Veaw claire. .,
MATON,

Et vous, docteur Yalbrun?
YALBRUN,
A volre place, j'emploicrais 'hydrothérapie... cela m'a quel-
quefvis réussi...  *
MATON.
Oui, des douches froides... je peux essaver...
TONNELIER, riant,

Sur lautre...
MATON.

Tiens, parbleu! (ls remontent tous les trois.)
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SCENE Vi

Les Mémes, MUSCULUS, GULISTAN, ils entrent par la gauche,

MUGCULUS, * portant de grands cheveux, habillé d'un fagon charlata-
besque, mais sévére, ‘
Galistant. .. .
GEJLISTAN , revétu d'upe livrée riche et éclatante.

Mensieur le doctevr.,.

MUSCULUS, trés-hant,

Vous me rejoindrez a la grande grille de Luxembourg... —
Je me rends chez la duchessel., (Bas.} Sur ton chemin, tu dis-
tribueras mes prospecius. .

GULISTAN.

Oui, monsieur le doctevr...

MUSCULUS, bas en voyant Valbrun, Tonnelier et Maton,

Ces gensla doivenl dire des médecins... Redresseoi! Fais
valoir ta livrée!...

TONNELIER %*, regardant Muosculus, bas & Valhrun.

Quel est cet Olibrius?

VALBRUN, bas.
Yous ne le connaissez pas?... C'est le docteur Muscalus.,,
TONSELIER, bas,
Un charlatan !
YALBRUN, bas,

Un empiriqua.

MATON, bas el avec curiosite.

Yraimem?,.

MUSGULUS, qui & traversé de gauche & droite, & Gulislan.

Ala grande grille! (ti sort majesiveusement par Je premier plan &
droite, — Gulistan lire d'un sac srmorié qu'il porte suspendu au coré,
des prospecius qu'il prépure, et il disperait per le fond a droile, en les
offrant aux passanis. — Les Lrois médecins redescendent la scéne,)

* Gulistan, Musculus, Valbrun, Tonnelier, Maton.
** Gulistan, Muscaloa, Tonnelier, Valbrun, Matons
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VALBBUN. *
Yeoici vo homme, messieurs, qui, a lui seul, fait de plus
brillantes affaires que nous tous...
TONNELIER.

Parbleul,.. 8%l opére sur les imbéeiles... Tout le monde ¥
court!..,

YALBRUN .~
Cest "incopnu, le merveilleux, ..
MATON.
Dame | messienrs, quand on a essayé de lout...
TONNERLIER.
Les homéopathes trouvent bien des clienls...
YALBRUN.
Eht...ils font des cures.,.
MATON.

Yous eroyez?...
TONNELIER *¥, allant & Maton,
Laissez donc!... ils en fonl,.. comme moi... Eh bien!...

gu'est-ce que je dis la?,,, Heureusemeni que nous sommes
enire nous..,.

YALEBRUN,
Voici 'heure de |a Clinigue... je vous quiite, messienrs.

TONNELIER, Farrélani

Je vais de volre cdlé... Je pousse une pointe chez Charridre...
{Tirant une trousse de sa poche.) Ma trousse a fail les campagnes
de Crimée el d’lialie, et la pauvre diablesse a besoin de répa-
ralions... la chicurgie, messieurs, la chirurgie, il n'y a que ga...
{1} séloigne avec Valbran par le foud & droite.)

SCENE VI

MATON, puis RANDOUILLET, puis GULISTAN.

MATON, seul,
La chirurgie ve guidrit pas les vertiges.,, (Rétléchissaut et sllant
s™asseoir sur le banc & droite.) Le docteur Musculus...

* Tonnelier, Yalbrun, Maton.
** Yalbrun, Toonelier, Maton.
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RANDOUILLET *, entrant par e fond 4 gauche, avec hésiiation,

Ja w'y vois plus... je fAiblis,.. je n"avrai jamais la force d'ar.
river jusque chiez Jui... (1l s'assied sur Je banca gauche.)

MATON, & lui-méme,

Ces charlatans.. ces élrangers, . (Se levant et se dirigeant len-
tement vers la gauche,} Quelquelois ils ont des secrets qui gudris-
senl... el parfaitement... :

RANDOUILLET, apercevanl Maton el se levant.

Ah! docleur,... quelle ¢hancel... c'esl vous... c'esl bien
vous?...

: MATON .

Monsieur Randouillet... (A part } Mon malade aux vertiges ...
(Haut.) Et comment allez-vouns?..,

RAKDOUTLLET-

Mal... trés-mal... j'ai voula me rendre i volre domicile. ..
A I'heure de vos consultations... Yai éi¢ assez imprudenl pour
sorlir seul... ¢l je n'ose flus avancer une jambe devanl 'autre,..

MATON, & part et inquiet,
Allons... bien I.., un nouveau symplome... il va m'arriver
outa I'hevre !
RANDOUILLET.
Ma position s’est agravée, docteur... Maintenant...
MATON.

Ne me dites rien.., en plein air... dans mon cabinet, 4 la
bonne heurel...

RANDOUILLET, conlinuanl.

Tenez, ce ne sont plus les maisons gqui penchent... ce sont les
arbres qai dansent,..

MATON,

Les arbres ?... (1l regarde auvtour de lui avec inquiétude, en pas-
sant & gauche.)

RANDOUILLET *”,
Etle sable... le sable.,, qui tonrne...
MATON, méme jeu que ci-dessus,

Le sable. .. les arbres... en effet... il a raison... ils dansent...

ils 1ournent. .. :

* Randouillet, Maton,
“* Maton, Randouillet.
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KANDOUILLET,
1] me semble méme que je vous vois chaneeler, ..
MATON, s'emparant ¥ivement du bras de Randouillel,
Donnez-moi le bras.,.
RANDOUILLET, chaucelant ainsi que Maton.
Yous allez me faire tomber...
MATON .
Ne bougez pas.., jo vais vous reconduire.,. chez moi...
RANDOUILLET, s'sppuyant aur Maton, qui agit de méme,
Calez-moi, docleur. . . calvz-moi..

MATON.
Oui, calez-moit. .. Gest-i-dire.., ealong-nous. ..
RANDOUILLET.
Ah 1., docteur...
MATON,

Taisez-vous!.., Ecoutez hien mon ordonnance.,, il [aul essayer
del’ hydrolherapm immeédiatement,., des douches glacées sur

Yocciput..,
RANDOUILLET.

“Et ensuite 7...
MATON.

Ensuite.., je verrai 'effet goe ¢a vous produira...
GULISTAN *, qui viemt de renirer par le foud & droite et qui disiribue

au fond des prospecius aux passanis, s'approchant de Maton et de

Randouillet,

Mussieurs, le nom, ia demeure du célébre docteur Mus-

culus...
RANDOUILLET, prenant un prospectus,

Musculus, .. un médecin éiranger?...
MATON.
Laissez!... ¢'est un charlatanl...
{Gulistan s'¢loigne par la gauche.)
RANDOUILLET **, lisaut le praspectus,

« Lo docteur Musculus, originaire de I'Inde, médecin pa-
+ tenté du sultan de Caboul, posséde des secrets précienx pour
s loutes les maladies répultées incurables...

+ Maton, Randouillet, Gulistan,
* Maton, Randoailles.
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MATON.

Allons done!.,.
RANDOUSLLET, continuant,

« Consullations humaniiaires.,,On ne paie que les remédes...»
Dites done, 8"il guéril out...
MATON.
1l ne guérit rien.,.
RANDOUILLET, qui va melive Je papier dans sa poche,
Yous croyez?...
' MATON, enlevant le papier et le mettant dans la sienne,
C'esl probable..,
RANDOUILLET, reprenant le bras de Maton,
Ah! docleur... ¢a tourne,,. ¢a lourne,..
MATON, entrainant Randouillet et disparaissant avec lui "par le fond
& droite,
Fermez les yeux,.. ne me parlez plus...

SCENE 1X

DUTAFFETAS, puis TONNELIER.

BUTAFFETAS, arrivanl par ha gauche el tenant on prospecius de
Musculus que Gulistan vieni de lni remettre.
La doctenr Muscolus. .. Ahl par exemple!... il s'adresse bien
celui-la... Médecin du sultan de Caboul.,. ¢'est un charlatap...
comme 1ous ses confréres. ..
TONKELIER °, qui enire par la droile el 2 entendu ces derniers mol.s,
gurvétant en face de Dutaffetas.

Jo parie que monsieur se porte bien?...

DUTAFFETAS.
Pourquoi ?
TONNELIER.
Vous dites du mal des médecin...
DUTAFFETAS.

Monsieur, jai cinquante-cing ans depuis I'Epiphanie, el ja
n’'ai jamais éi6 malade.., Diles-m’en 1a raison ?,..

* Dutaffatas, Tonnelier.
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TONNELIER, Pexaminanl,
Parce que chez vous la lame n'a pas usé le fourreau..,
DUTAFFETAS,
C'est que jamais, monsieur, un médecin n'est enird &
1a meison... mon pére ¢tail comme moi... il avait horreur de
la médecine. .

TONNELIER.
Il vit encore ...
DUTAFFETAS.
Non, monsievr... il eslt mort ...
TONNELIER.
Je m’attendais & la conclusion, ..
DUTAFFETAS.
Monsieur est chirurgien?...
TONNELIER .
Militaive... pour vous opdrer, quand ¢a vous fera plaisir...
DUTAFFETAS.
Je n’ai que faire de votre bistouri. ..
TONNELIER.

Ne criez pas si fort!... Tant qu'on se porte bien, on se mo-
gue des médecins, mais une fois malade, on leg regarde comme
des dieux,

DUTAFFETAS.

Pas moil,..

TONNERIER “.

Je vous attends & votre premiéremaladie.. . (Passant & gauche,)
Venez me voir et nous trancherons eela dans le vil... je traile
mililairement... je dis, §'il ¥ a lieu : vous n'en reviendrez pas,
failes votre lestament. — VYoila ma maniére... el je la erois
bonne. {Sortant par la gauche.} Tonnelier, rue de Fleurus.

DUTAFFETAS, seul.

Merci ... Vous attendrez longtemps.. En veild un qui ne
m'iraid pas[,.. Faime encore mieux Valbrun... mon locataire,.,
quoique je ne m'y fie pas plus qu'aux autres, malgré son air
sérieux.., A propos de mes locataires, ils vont ceroirs que je les
néglige... il est midi wrois quarts. — C'est le départ de cette
petite folie qui m'a retardé... Enfin ! ia voild partie... Fespére

* Tonnelier, Dutaffotas,
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bien que sa tante Bric-Bric 1a metira & Ja raison et gue je
n’entendeai plus parler de cc maudit pharmacien... Ah! ne pas
oublier de m’acheter une casquelle...

(Il s*¢loigne par le premier plan a droite, }

SCENE X

LA PETITE LEONIE, CAROLINE, ROBINET. (Us eoivent par
le fund 4 droite, — A peine enirée, [a petite fille profite de ce que -
sa bonne oe la regarde pas et disparail par la gauche.)

ROBINET.

Yous me jurez donc avec sincérité de ne pas aller fliner du

odlé des espahis?...
_ CAROLINE .

Mais yous me seiez avec vos espahis...

’ . ROBINET. :

Clesl que, si vous éliez rebelle, je serais volage aussi de mon
¢dlé. .. J¢ vous planlerais-1a, pour ainsi dire,., el que je ne me
chargerais plus de vous élablir nourrice.

CAROLINE.
Oh | que les jaloux sont embdtants ..,
ROBINET.
Caroline... Quand esl-ce que ¢’est volra jour de sortie?
CAROLINE. .
Vendredi. .. Yous me ménerez-L-y voir les lions de 1"Hippo-

 drome? .
ROBINET.

Oui, les liong, )'=n suis pas jaloux... (On entend ua cri d'en-
foul et une rumeur daos la coulisse de gauche.)

CARQLINE. .
Ab!...
BROBINET.
C'est un enfant qu'il a crié... Il s'est peut-dire fait du
mal...
CAROLINE, inquiéle,

Je parie que c'est Léonie ¥ {Appelant.) Léonie!l.. Ldoniel .
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SCENE XI

LES MEMES, GRINGOUR, LA PETITE LEONIE, BONNES.
PROMENEURS.

(Petit \Inmulte ; ~— Grincour entre par la gauche, apportant Léonie
dans ses bras; —- il est suivi de bonnes, de femmes, de promereurs.
— Musique & Porchestre jusqu'd la fin de I'acte.) '

GRINCOUR *.

Ce n'est rien... ce n'est rien... Une édpaule démise, voild
toutl,.. -
i TFOUS, s*écriant,

Ahl une épaule)., pauvre enfanl I..

CAROLINE, ¢eartant la foule,

Quit.. Ah! mon Dieu!.. Léonie!., Je parie qu'ils vont dire
que ¢'est ma faute.., les mailres sont si élonnants.., petite béte,
val,... (Pendant ce temps, Grincour a porlé Léonie vers le banc de
droite sur laquelle il Ja fait assevir. — Caroline s'agenocuille prés d'elle
devant le hanc.)

ROBINET,
Siln'y a que Pépaule... ¢’est un pelit malheur...
GRINCOUR,
Rassurez-vous ! j& suis médecin 1...
TOUS.

Ah!e’est un médecin,..
GRINCOUR, & I'enfant gu'il soigoe,
Yoyons, ma petile, ne pleure pas... Tiens, la voild remise...
{Avec imporiance & la foule.) Elle estremise!,
CAROLINE, se relevaut.
Qui? I'épaule ...
GRINCOUR.
Oui... I'épaule.,.
TOUS, avec joie.

Ahl...

* Grincour, Léonie, Caroline, Robinet.
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GRINCOUR.
Quel bonheur que je me sois trouvé JA),, Sans moi, elle
en avait pour six mois & porter Je bras enécharpel...
CAROLINE, s’asseyant sur le banc, & cité de I'enfant,
Et on m’aarait flanquée ala porle... Tu ne diras ren, n'est-ce
pas, Léonie? '

LEONIE,
sil...

CAROLINB.
Si tu dis quelque chose, je te tape.

ROBINET,

C’est trés-vilain de rapporter...
GRINGOUR, & Léonie,
Remue le bras, ma petite... et les doigls.., Trés-bien!.,,

LEONIE, se levant el allsat prendre son cerceau que tient une petite
fille,

Mon cerceau!... (Elle va jouer au fond,— Cavoline se léve et passe
& gwuche, }

GRINCOUR “,

Yous voyezl... elle n'y pense plusl.. Fai ua proeddd in-
faillible...

ROBINEY.
Ah! bourgeois!...
UNE FEMME.
Quel médecinl...
CAROLINE.
Et si jeunel..,
- TOUS,
Volre nom ... Voire adresse?...
GRINCOUR,

Non, mes amijs, nonl... je n'ai fail que mon devoir.,. jai
rendu un service... cela me suffit... -
ROBINET.
Yous ne pruvez pas vous disiraire de la reconnaissance una-
nime... Volre adresse, docteur, voire adresse?...

* Léonie, Caroline, Grincour, Rebinet.
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TOUS.

Oui.., voire adresse!...
GRINCOUR, tiranl des carles de sa poche,
Yous le vovlez?... Tenez | voici ma carte... Le docieur Grin-
cour... rue Monsieur-le-Prinee, n® 44, au cinquiéme au-dessus
de 'entresol... Je fais des observavions astronomijues!,,.—

{1l luisse 1omber un paquet de cartes qui s'éparpille of que tout le
woude ramasse.— Rolinet va & Caroline.— Grincour gagne la droite.)

CAROLINE ¥, ramassant une carle, & part,
Yirai le remercier, ce petit médecin... {Rascol enire par le pre-
mier plan, & droile, et se rencontre avec Grincour,)

SCENE Xl
’
Les Migues, RASCOL.

BASCOL **.
Grincour ... Qu’est-ce que tu fis jal,..
GRINCOUR.
Chott... an miracle... Je viensde remeltre une épauls...
RASCOL.
Qui drait démiset...
GRINCOUR, bas, souriant,

On ne sail pas,
RASCOL.

Bravo!... Tu arriveras l..,

* Léonis, Caroline, Robloet, Grincour.
** Léonie, Caroline, Robinet, Grincour, Rascol.

PN DU PREMIER ACTE






War

ACTE DEUXIEME

Chez ¥albrun. — Un salon d'attente, porte au fond, de chagque cotd
de cette porte ung jardiniére. — Portes 'stérales au troisiéme plan,
— Au milien un guéridon sur lequel il y a des journaunx, — A droite
premier plan, une cheminée richement garoie ; prés de cette chemi-
née une causense. — A gauche, deuxiéme plan, un petit secrdlaire ;
de chaque cotd de la glace de la cheminée un cordon de sonpette.
- Fauoteails, chaises, etc. — Ameublement trés-confortable.

SCENE PREMIERE

FELICITE, puis RASCOL.

FELICITE, en train de placer des journaux sur le guéridon,

La... sur le guéridon... les journaux... 'salon de Msieu esl
fiite,.. (Se prenant la joue.) Alel... Ga m'élance-1-il!... coquine
de dent .., bien sOr... j'vas avoir une fluxion! moi qui suis
enirée exprés chez un inédecin, pour étre jamais malade... il
ne peat seulement pas mempdeher d'avoir mal aux dents...
c'était ben la peinel.., j'sais ben, queje n'ai pas osé lui en cau-
ser de peur qu'il ne me arrache.

RASCOL*, entrani du fond,

La bonne! _
FELICITE, se retournant,

M'sien?

* Folicitd, Rascol,
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RASCOL,

Votre maitre, monsieur ¥albrun est sorti... &4 re que m'a dit
le domestigue...

PELICITE.
Oh 1 ouni, M'sieu... bien vrai.
RASCOL.
Vous ne savez pas quand il rentrera®
FRLICITE,

Tl deveait Atre déja rentrs,.. Bon (porfant lamain & sa joue), v'l&

qu'ga nrgrippe encore dans la méchoire !
RASCOL, & lhi-méme,

Je ne peux pourtant pas irimbaler indéflniment ee flacon
dans ma poche... Je ne T'ai déja que trop secoué... (Posant sur
Ja cheminéeun flacon qu'il tire de sa poche.) Tenez... vous lui direz
que jai apporté ce flacon pour qu'il ¥ jetle un eoup d'eil...
qu'il me donpa son 0pinion... el puis encore... Mais je lyi dirai
tout cela beaucoup mieux moi-méme dans la journde... je re-
viendrai.,, sculement noubliez pas mon nom, n'eal-ce pas ?
Racceol,,, (11 remonte.)

FELICITE, trés distraite, et presque & elle-méme.

Oui... oui.., Pasdecol !...

RASCOL, du fond,
ElL, prenez garde, qu'il ne sbil cassé surtout...
' FELIGITE,
Y a pas de danger, (Rascol sort par le fond.)

SCENE I

FELICATE, puis MADAME VALBRUN. .

PRLICITE, se frotiant la joue,

Si je mettais un morceau de sucre dessus. (Efle prend us mor-
cesu de sucre dans la poche de son tablier etle mel dans sa bouche,)
V'li le troisiéme que j'mets... ¢a fond... et ¢ga ne me fait rien...
¢a m’agace-t-il... si ¢’élail une dent de sagesse... pouriabl... ga
m'élonnerait hienl... Ale!. . :
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MADAME YALBRUN, * entramt par la ganche,

Quavez-vous done, Félicité?

. FELICITE.
Ah! madamel... j'ai un mal dans les gencives,..
MADAME VALBRUN, s'approcbant d'elle.

Yoyons, montrez-moi cela,

FELICITE, ouvraut la bouche.

Dans le fond... & gauche...

MADAME YALBRUN, Jui #zsamine la bouche de Félieits,

Oui... oui... ulcéralion... carie... el méme une certaine in-
flammation... il y a pléthore locate. ..

FELICITE, trés-effrayée,

Ah1 mon Dieu!

MADAME YALBRUN,

Calmez-vous... €’esl mMoins que rien.., ce soir... aprés volre
ouvrage, vous prendrez un bain de picds 4 Ja moutarde, et de-
main, si vous n'éprouvez pas un cerfain soulagement... Eh
bien..,

PELICITE, effcayée.

Faudra me I'arracher 9.,

MADAME VALBRUN, souriant,

Non, ma fille, non... c'est Fancivrne praligue. .. nous emploie-
rons des moyens plus simples, el aussi elficaces,

SCENE 111

Les MemEs, PILBOUT, entrant par le fond, et tenant un pot de
fleurs, .

PILEOUT *.

Le domestique qui est dans 'antichambre m'a dit d'apporter
par ici... pardon... excuse... {Voyanl madame Valbrun.) Ah | ma-
dame Valbrun ! _
MADAME VALBRUN, regardant le pot de fleurs, que Pilbout & posé sur

e guéridon. )

Oh! le superbe Azaléat,..

* Madame Yalbrun, Félicitd.
** Pilbout, madame Valbrun, Félicit.

-~
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PILBOUT.

Dame, ¢'est le plus beau de not’ serre !

MADAME VALBRUN.
Mais je n'ai pas commandé de feurs. ..
FELICITE, & madame Valbruu,
C'est peut-dtre vot’ fdte... un cadeau de M'sieu.
PILBOUT.

V'ia la chose. . c'est une idée de ma bourgeoise, et puis aprés
de 1140i... (Félichié sort par le fond.)* Ce malin, en passant 1a re-
vue de nos plantes.. . car nous sommes jardiniers fleuristes, .,
nol’ femme me pousse le eoude, en me disant : Tiens, en voild
une qui a joliment profité ... Qu'oui, que j'y réponds.., si elle
pouvail faire plaisir & M. et madame Yalbroa.

MADAME VALBRUN.

Ah\. je ine rappelle... c'est vous qui étes venu trouver oon
mari pour volre enfant malade,., trés-malade méme. .. upe (é-
VI muquense.. . (Blle s'assied prés du guéridon.)

_ PILBOVIT.

A peu prés perdu... guol... ma bonne dame... leus les voi-
sins disaient qu’il ne paszerait pas la journéc... Ma femme et
moi nous pleurions bien loules les larmes de nol’ corps... J'o-
sais pas venir chez un si grand médecin quo M. Valbrun..,
mais enfin, jai pris mon ceurage 2 denx mains,.. il allail man-
ger la soipe... jele vois encore...d ma figure loute renversée. ..
il a jelé sascrvictie,., il m'a swivi... el mon pelit bonkomme a
é1é saquvé .., ¢f voild pourguoi je vous apperle nol’ plus belle

fleur...
MADAME YALBRUN, 5¢ levant.

Muis, mon ami, votre commerce vous fait vivre, ¢t je e puis
accepler...

SCENE IV

Les MEMes, YVALBRUN, LABREUVOIR.
VALBRUK **, sur le sevil de la porte du fond, svivi de Labreuvoir.
Et moi, j'accepte, Piibout.

* Pilbout, madame Yalbran. .
" Pilbout, madame Valbrun, ¥albrao, Labreuvoir.
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MADAME YALBRON.

Mon mari!
PILBOUT,

Le docieor !
YALBRUN.

Entrez done, monsieur Labreuvoir, entrez done... Je suis &

vous... rien de facheux ne vous arrive? Yous allez bicn ?
LABREUYOIR.

Admirablement, cher Esculape... Jo suis sur pieds,..
et pour longtemps, j'uspére.., ¢'est affaire 3 vous... aussi, je
¥iens pour causer un peu denolre petit compie...

VALBRUR,

Asseyez-vous,., Vous permellez, n'est-gce pasf?... Voici un
brave homme qui est venu avanl vows.., qui D'avez rien 3
faire, gui vivez d¢ vos rentes... Ses momenls 3 lui sont pré-
cieux... le temps, c'est le capital du travailleur.

LABREUVOIR, s'asseyant sur la causeuse el & pari. -

Diantre!.., mais il a des doctrines subversives! (M®me Yalbrun
peend un journal sur le guéridon et va le donner & 1.abreuvoir.)

VALBRUN °, allaat & PilbouL.

Eh bicn, Pilbout... notre petit Augusle?...

PILBOUT.
Oh ! m'sisw, il revient & vue d'eeil...
VALBRON.
Ex vous mapportiez des fleurs...
. PILBOUT.
Bien des pardons...
VALBRUN.

Que ma femme ne voulail pas aceepter...

’ MADAME VALBRUN,

Ne m'as-lu pas souvent defendu..,

PILBOUT.

C'est pas 'nal part.,. c'est de celle du p'tit malad.. (Féliché
rentre par ke fond et, sur I'ordre muel de madame Valbrun, porie le
pot de fleurs sur la jardiniere du fuad, i droite.)

YALRBRUN,
EL jirai ces jours-ci remercier moi-méme ce cher enfanl.

* Pilbont, Valbran, madame Yalbeun, Labreavoir.
2.
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PILBOUT ™.

Ah! monsievr le doeteur.., si vous saviez quel plaisir vous
me faites... (A madame Valbrun el ¥ Félicité, qui examinent la planie.)
1l ne faul l'arroser que deux fois par semaine lout au plus!

VALBRUN, & sa femme,

Rappelle-loi bien cela,

. LABREUYOIR, & part,
On refuse toujours el on accepte tout de méme.
PILBOUT, 4 Valbrun,

Mais cest pas fini; j'suis venu aussi, pour aulre chose én-
core..

Quoit

VALEBRUN

PILBOUT, liésitsnt,
Dame!.., pout... combien qus je vous dots.pour vos visiles...

YVALBRUN.
Rien !
PILBOUT.
Comment ¢
’ YALBRUN,

Rien, vous dis=je... Vous avez un métier diflicile... vous com-
mencez... je sais tout cela... A mes débuls, j'ai renconipé sou-
venl de braves gens, qui m'oni rendu le chemin moins rude.,.
j'en ai gardé le souvenir... et, quand j’en trouve Foccasion,
J'agis de méme... Yous me la fournissez, ja la saisis... ¢’esl une
maniére de m'acquilier... Vous me paierez quand vous serez
riche,

PILBOUT.

Vous veniez des deux fois par jour...

VALBHUN,

Je vais chez les malades tant qu'il le faul,.. sans N occuper
de ee qu'ils ont dans leur bourse...
PILBOUT.
Mais, m'sienr Valbrun.,.
YALBRUN, virement.

Mais, monsieunr Pilbout, si vous me tourmentez encore... jo
0'irai plus chez vous, moi...

* Pilbout, ¥albrun, madame Vatbrun, Félicité, Labreuvoir.
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PILBOUT,
Pouriant...
VALBRUN,

Celte fleur.., c'est la témoignage de volre reconnaissance...
Cela me suffit... cela me change... En voild assez.., ne parlons

plus de ga...
PILBOUT.

Ah! m'sieur Yalbrun... (Allant A madame Valbrus,) Madame, ..
el vous aussi, la bonne... mon ccewr.,, ma serre... ma vie,,.
Jmes plates-bandes... ool ce que jai, 4uoi,.. out vst & vous L.,

(U sort par le fond, ainsi que Félicité, qui le reconduit)

SCENE V

VALBRUN, MADAME VALBRUN, LABREUVOIR.

LADREUVOIR, & part, se levant, .

Jo me trompais... il a d’excellents principes... du talent...
beaucoup de talent.., el du désintéressement... J'ai bien fait de
w'adresser & lui.., (Il pose le journal sur la cheminée.) -

¥ ALBRON®, & madame Valbrun,

Aie bien soin de eetle charmante petite fleur,
MADAME YALBRUN,
Sois (ranquille..,
YALBRUN, alfant & Labreuvoir.
Majntenant, monsieur Labreuvoir, je suis foul 4 vous...
LABREUVOIR, ’

Je venais, je vous l'ai déja dit, pour régler notre pelil
comple,

VALBRUN,

Fespére bien que vous n'étes pas venu exprés? (Madame Val-
brun va s'asseoir sur le canapé ot elle s'occupe & wo ouvrage de bro-
derie.)

LABREUVOIR **,

Non...oh ! certainemens, non... ¢'esi-a-dire. .. si... parce que..,

* Medame Yalbrun, Valbrun, Labreuvoir.
«* ¥albrun, Labreuvoir, madame Valbrun,
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les mémoires.., quand ¢a vieillit.,. quelquefois... ¢a enfle.., et
on e sait pas commeni,,. Y'ai souvent remarqué ¢a...
YALBRUN, sourianf,

Vraiment{... .
LABREUYVOGIR.
Et puis, moi... j'ai unc manie... ¢'est de payer,
YALBRUN,

Eh bien, vous allez pouvoir la satisfaire,
MADAME VALBRUR, qui travaille toujours.

Je to géne?.
. VALBRUN,
Du tout.
LABREUVOIR.
Vous avez préparé ma pelite note?
YALBRUN,

Non... mais c’est I'affaire 4'un instanl, (Il va s'asseoir an petit
bureau de gauche et consulte son carnel.}
LABREUYOIR, & parl.
Jo crois que jen serai quitle pour une bagatelle !
VALBRUN, écrivant,
Onze visites... 4 Pontoise... cent francs...
LABREUYOIR, & part,
Cent franes,.. ¢'est pour ricn.., ma parole d’honneur, mais
du diable, si je tui dis...
YALBRUN, se levanl, un petil papier & la main.
Cela fail onze cents [rancs... lout rond.
LABREUYOIR, slupélait,
Hein ?... comment... onze cenls.., ce n'est pas possible... cela
ferait done cent francs par visile?..
VALBRUN.
Précisément... j: vous ferai remarquer, mousieur Labreuvoirs
qu’a Pontoise cene sont plus des visites que l'on fail... ce
sont dus voyages!.. -

LABREUVOIR,

Cesl épouvantablement chet...

- YALBRUN.
Clest comme cela.
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LABRRUVCIR, & parl.

A ce anx-1a, j'aurais eu tous les meédecins de Ponloise.

YALBRUN.
Vous m'avez dépéché par le lElégraphe, ..

LABREUVOIR,

J'avais confiance en vous.

VALBRUN.
Si, avanl de me dérapger... je vous avais faif un prix.,, au-

riez-vous consenti 7.,

LABREUYOIR.
Parbleu, quand on est malade...
YALBRUN. .
Et lorsque I'on est guéri. ., on marchande!
. LABREUVOIR.
Voyons, rabattez-moi quelque chose... je vous donnerai...
VALBRUN.
Tout, ou ricn.
LABREUYVOIR.
Mais, il 0’y 2 qu'un instant vous avez refuse.,.
’ VALBRUN.

L'argent d'un homme qui est pauvre, mon cher monsieur,..
et vous, vous &les riche.,.
LABREUVOIR.
Alors, je paie pour lui?,,
VALBRUN.
Cela fait 1a balance !
LABREUYOIR iTrite.

Ev elle penche de mon cdks .. Enfin, monsiear, c'esl voire

prix, c'est voire droit. (Illire son portefeuille. )
VALBRUN.

Si je vous avais laissé mourir, vos héritiers ne (rouveraient

Pas que cest rop!
LABREUYOIR.

L'est bien, monsieur, voici onze cents franes.

VALBRUN, preant les biltets de bangue que lui danne Labreuvoir et lui
remeltant le petil papier, .
Grand merci! (Il va serrer les billels de banque daps le secré-

taire.)



B LES MEDECINS

LABREUYOIR, remontant et saluant,

Madame, monsicur,.. je vous salue.. (i part). Au fail... il
m’'a sauvé! (Il sort par le fond.)

SCENE VI

VALBRUN, MADAME YALBRUN, puis FELICITE.

VALBRUN,

Voild un homme pour lequel jamais je no me dérangerat...
ou je I'écorche fout vif! '

MADAME VALBRUN , se levant,

Oh1 tu peux étre tranguille, & l'avenir il ne t'enverra plus
chercher...

VALBRUK. _

Au comtraire... il reviendra dautant plus qu'il m’a payé
cher ... Quand je fajsnis des visiles i quaranie sous, je cou-
rais aprés les clients,... j'ti osé les meltre i dix francs,... ils
€ourent aprés maoi .., (Se souvenant.} Ah!,., (#l va tirer un eordon
de sonuette & la cheminée, puis revient prés de sa femme *.) Ma Lonne
amie, je pars dans unc heure, pour un voyage de deux jours,
Irois au plus...

MADAME VALBRUN.

Qui donc te demande ?

VALBRON.

Un client... trés-malad., . 4 la campagns... Si 'on vient pen-
dant mon ahsence, pour un €as pressant, U envertas chez
M. Derbélery.

MADAME VALBRUN.

Tu ne m'avais pas dit...

VALBRUN, la conduisanl vers Ja porte.

Est-ce la premiére fois que 1u me vois partir ainsi & Pimpro-
vistef... _

MADAME YALBRUN,
Non... sans doule, mais,..
) YALBRUN.
¥a, mon Adéle, dépéche-toi...

* Madame Valbrun, Valbroa,
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FELIGITE #, entran par le fond,
Monsieur a sonneé?
YALDRUN.
Félicité, envoyez Frangois demander une voiture pour trois

heures précises...
FELICITE,

Oui, o'sieur... (Elle sort par le fund.)
MADAME YALBRUS %% préle i sortir,
As-10 des livres 4 emporter ?
YALBRUN, préoccupé,
Non... oui... peut-8tre,., je vais voir cela .. (Madame Valbron
sorl par la droite. )

SCENE VI

VYALBRUN, seul. Il tire de sa poche un journa) de médecine
qu'il regarde, -~

Celte contagion est bien élrange... el pas moyen de I'arréter,
de la combalire, de sauver un seul malade,., Enfanis, vieil-
lards, tous sont aiteints, lous suceombent. une ville décimde. .
(Jetant le joornal sur le guéridon et se promenant 4 grands pas 1 Oh!
il ¥a un reméde pourlani... je le trouverai... mais il faut éire
sur les lieux, il fawl voir... Grice aux chemins de fer, on
vayage vite,.. Il me semble qu’il y a une trentaine d’anades, une
épidémie de méme pature, dans le Valais, je erois... Iai lu
cela, il ¥ a quelques mois, en feilictant les 4anales médica-
les.., voyons donc.:. (I se dirige vers la porle de gauche.)

FRLICITE %%, entrant par le fond,
Monsicur... 'est le propriétaire. ..
VALBRUN ***% moniraut sa femme qui reparait 4 la porle de droite,
Bien, madame va ie recevoir... (Il sort par Ja gauche,)
FELICITE, introduisant Dutaffetas par le fond.
Entrez, Monsjeur.

* Félicité, Valbrun, madame Valbran.
** ¥Yaibrun, madame Yalbrun,

** ¥albrun, Pélici,

"** Yalbrun, Félicité, madame ¥Yalbrus.
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SCENE VIII

DUTAFFETAS, MADAME VALBRUN, FELICITE, au fond.

MADAME VALBRUN,
Ah! bonjour, monsieur Dutaffelas... entrez donc...
DUTAFFETAS, s'avangant et saluant, *
Madame... .
MADAME VALBRUN,
Vous me rappelez que c’est le quinze,.. Yeuillez vous as-

Se0ir.
DUTAFFETAS,

Grand merci... je ne suis pas fatigué...
MADAME YALBRUN.
Je vais chercher volre argent... Félicilé, venez m'aider a faire
la malle de.monsievr.,..
FELICITE, 18 suivant,

Qui, madame, (Toutes deux surtent par la droite.}

SCENE IX

DUTAFFETAS, seul, regardant autour de lui,

Mais c’est qu’il cst Irés-b en logé, mon locataire.,.. il faudra
que je songe & Faugmenter, . il n’a pas de bail.,, un médecin,
¢a doil lenir @ ne pas changer d'apparlement... éela peul nuire
a sa clientéle,.. pourlant, je serai raisonnsble... un millier de
francs... pas davaniagel... On m'a dit qu’il avail angmenté le
prix de ses visiles,.. done, il fait de bonoes affaires. Il me sem-
bie qu'il est bien juste gue jen profite... (S'approchant de la che-
minée.} Tiens... il a change sa pendule et ses candélabres.,. Ab!
le gaillard ... il fait sa pelote!... (S'asseyant sur ba causeuse.) Veild
un métier eommode.... o il 0’y a pas de mise de fonds, de
matiéres premiéres & acheier,.. rien que des plumes et da V'en-
cre... el un tas de balivernes & conter... Ahl quand on m'y
prendra... moi... 4 donner deux spus i des médecins.., (Aper-
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cevant le flacon déposé sur la cheminée par Rascol) Ah!.., un fla-
con,.. d'unejolie forme, ma foi. . (1l le prend et se lave ) Des par-
fums... des odeurs, sans doute,.. je les adore,.. mais je n'en
achéle jamais ! (I débouche le flacon et leflaive.) Ah!... ¢ca embau-
me... de I’eay de cologne double, probablement.., Si jen mei-
tajs sur mon mouchoir.,. (Anw moment ol il va verser le contenn
du flacon sur son mouchoir, la porte do foad s'euvre vivement, et il

fait un soubresant.) Oh ! (Eo remettant vivement sur Ja cheminée, le
flacon qu’il rebeuche.) ¥'en ai répandu picia mes mains.

SCENE X
RASCOL, DUTAFFETAS.

RASCOL, enlrant par Je fond,

La porie élait entr'ouverle, et le domesligue absent,.. ma foi,
tant pis.... (Voyant Dutaffetas, ) Tiens...

DUTAFFETAS, s¢ reiornant,
e pharmacien’ Je vous rencontrerai donc partout?..,
RASCOL.

Mon futur beau-pére!
DUTAFFETAS,

Ohl que nenni... Rayez cela de vos tablettes! (Il passe a

gruche,}
BASCOL".

Cela ¥ est inserit en lettres dor!
DUTAFFETAS, furieux.

Je vous défends de me parler ! (Il prend sur le guéndon le jour-
nal que Valbrun y a jeté et s'enfonce dans un fanteuil, en tonrgant le
dios & Rascol.} .

RASCOL, & lui-méme.

Quelle brute ... et ¢a a de l'argentl... Serai-je aussi stupide

que cela, moi... quand jen aurait... Allons done, c'esl impos-

Dutaffetas, Rascol.
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siblet... O mon eau d’Absalon!... dépdche-toi de m'enrichir,
pour que je donne la preave du coniraire,.. (Regardant le lacon.)
Tiens, on ¥ a touehé,.. il en manque... Le decteur aurait-il déja
examiné mon invention! Yerrai-je dans fquelgues jours mon
nom.., {Prenant le journal que Labreuvoir a posé sur la cheminée.) f-
gurer dans ce journal ou dans un autre... 4 la quatriéme page...
aux annonces.,. la Rascoline... ou plutdt non... eau d’Absalon,..
par le pharmacien Raseol... sons le patronage du docleur...
(Examinant de ptus prés le journal} Ce que ¢'est quo limagioa-
tion... je vois déjd mon nom., .. mais oui... ¢’est ui... c'est bien
lui... (Lisant.} ¢« Le Montteur de lu Cole-d’Or, journal de Dijun,
» nous donne les nouvelles les plug alarmantes de 1a santé du
» doyen de la pharmacic bourguignenne, monsicur Claude
» Raxeol, connu depuis prés d'un demi-siéele, dans nos eon-
» irées vinieoles... » (Parlé,} Mon oncle! et on ne m'a pas preé-
venu.,. moi, son seul héritier... et il n’avrait personnpe, Ja...
pour s'occnper de toutes les petites choses indispensables...
gu’est-ce qu'on penserail de moi?t... J'y serai ce soir... ce cher

oncle!,,.
{11 sort vivement par le fond.)

SCENE XI

DUTAFFETAS, puis MADAME VALBRUN.
*

DUTAFFETAS, qui a parcouru le journal, se levant,

Ah! bab... Ahl vraiment,.. (Lisant,)} « Una maladie terrible
» désole la petite vilie de Bainle-Suzanne, dans le département
» de la Mayenne... L'8pidéniie a commencé par sévir sur les
» anitwaux et s'est bientdt étendue aux hommes. Les premié-
» res allrinies s¢ manifestent par de: taches cutanées, offrant
» toule I'apparence de la contagion charbonpeuse. Denx meéde-
» cins de la ville ont déja succombd, victimes de leuy dévoue-
» meDk ».,. Sapredicnne l... mais lout ne serait done pas rose
dans le mélier de médecin,.. Je n'aurais jamais supposé. ..

MADAME VALBRUN', enirant par ladroite,
Je vous demande pardon de vous avoir fail allendre, mon-

* Dutafleias, madame Valbruo.
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sieur Dutaffetas... je manquais de monnaie pour faive votre ap-
point... (Mettant sur le guéridon vy billet de banque et de largent,)
Voiei sept cent cinquante-cing francs, cinquante centimes,

DUTAFFETAS, qui a remis le journal sur e guéridon.

Grand merci, Madame... voici votre guittanca. (1) Ia lui donne,
s'assied prés du guériden et compte I'argent.)

SCENE XN

VALBRUN, DUTAFFETAS, MADAME VALBRUN, FELICITE.

YALBRUN, eniranl paz ls gauche,
Bien1dt trois heures... of celle voiture?,,
FELICITE, #rrivant avec la valise par |a droite,

Elle vient d'arriver, monsieur... et voici votre valise... {Elle
la pose sur la causense.)

YALERUN,
Ahlbien ... (Il va prendre des papiers dane som secrétaire,)
DUTAFFETAS.
Yous allez en voyage, docteur?.,
. YALBADN.
Qui, monsienr Duiafletas, une petile excarsion.,.
MADANE YALBRUN, qni #"est apprachée de Félicité,
‘Comme vous avez mal serré les courroies,..
(Elle serre les courroies de la valise avec Félicité,)
DUTAFFETAS, & Valbrun,
Yous allez loin ?..
) MADAME VALBRUK, oceupée de la valise,
Qui, an fait, oi vas-tn ¥ car (W ne m'as pas dit.. .
YALBRUN.
A quatre-vingts Heues de Paris, environ.

MADAME YALBRUN,
Si loin que cela |
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. YALBRUN.
Dans la Mayenne.

DUTAFPETAS, qui & serré son argent, se levant,

La Mayennsa !... -
VALBRUN, s'approchant,

Vous conhaissez ce pays?
DUTAFFETAS .
Nen... oui... je... ¢'est-i-dire que tout 8 I’'heure, dans ce jour-
nal... (1l reprend le journal sur le guéridov.)
YALBRUN, vivement el & voix basse, lui arrachant le journal des mains,
Ah! imprudent que jo suis!.. laisez-vous! (Il met le journal

dans sa poche.)}
DUTAFFETAS, bas,

Comment.., ¢'est done {a. .. i Sainle-Suzanne?

VALBRUN, do méme.
Qui, silence devant ma femme...

MADAME VALBRON, lui montraut Ia valise,
Voila, mon ami,
VALBRUN®, ollant embrasser sa [emme,

Chére femme, erabrasse-moi el ne sois pas inquiéte.

DUTAFFETAS, & parL,
Mereil.. {1l remonte.)

MADAME VALBRUN.
Tu mécriras, w'est-ce pas?

YALBRUN.
Je te le promets... (Allant serrer la main de Dutaffetas.) Mon-
sieur Duiaffelas...
DUTAFFETAS, bas & Valbrun,
Et vous allez?
VALBRUN, bas,
Au feu... commae le soldal...
DUTAFFETAS, & part et enthousiasmé,

Je ne I'augmenterai pas.., celis année...

* Dutaffeias, Valbran, madame Yalbrun, Félicité.

PIN DU DEUXIKME AGTE
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Chez Dutaffetas, — Tp cabinet, porte an fond, portes latérales an
premier plan. — A droite, deuxidme plan, un chiffoonier. — A gan-
che, deuxiéme plan, une console, et au troisibme plan, une toilette,
un guéridon & gauche sur le devant, avec papier, plumes et encre,
= Fauteuils, chaires.

SCENE PREMIERE

DUTAFFETAS, puis MARIANNE.

DUTATFETAB, entran! soncieux par le fond, el tenant 4 la main un
objet eaveloppé dans du papier,

Je ['ai payée cinquante centimes de (rop... j'aurais dd mar-
chander davanlage.., je 0'ai jamais su défendre mop argent!
{1t pose son chapean sut Je chiffonnier & droite.)

MARIANNE “, enirant par la gauche, .

Ah! c’est Monsieur... vous m’avez fait une peur!... je pe
vous avais pas entendu rentrer, . je me disais.., qui est-ce qui -
piétine donc comme ¢a dans le cabinet de Monsieur ? Ehbien...
et mam'zelle Nisida,.. elle est partie pour Chartres? _

* Dutaffetas, Marianne.
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DUYAPFETAS, développant son paquel; c'est une casquetite en poils
trés-toulfus,
Elle doil méme &iFe arrivée.
MARIANNE, aurprise.
Ahl quest-ce que ¢'est quegat
DUTAFPETAS.
C'est une easquetie,..
MARIANNE,
Je prenais ¢a pour une béte.
DUTAFFETAS, admirant sa casquette.
Je la erois.,. originale !
MARIANNE.
De quel animal ¢a peut-il venir?
DUTAFFETAS.

Le chapelier n'a pas pu me dife son nom.., c'est un quadra-
péde étranger | (1l met la casquette.)

MARIANNE.
Oh! ¢a vous fait-il une drdle detdle L.
) DUTAFFETAS.
Occupez-vous du diner et non de ma lée...
MARIANNE., ’
Justement... j'en ai une de veau,.. Comment la voulez-vous ?
DUTAFFETAS,
A I'buile,.. (Voyant rire Marianue. ) Dé quoi ries-vous?
: MARIANNE,
C'est de volre 1bte...
DUTAFFETAS.
Laquelle ?
NARIANNE,

Pas celle que j'al 4 accommoder. .. 1a vdire... Ah! M'sicu...
quelle drdle de frimousse-que vous avez donc comme gal.
(Eile sort par la geuche en riant)
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SCENE 11

DUTAFFETAS, seul, indigue.

Frimousse!.., o0 va-t-elle pdcher ses expressions?... (S'exa-
minant dans la glace de la toilette.) C'esl qu’elie me va (rés-bien,
au conlraire, celts casquetle.,. €t ¢a n'est pas cotmun.., je.
n'ai jamais pu souffrir les coiffures vulgaires. {fl pose sa cas-
quelte sur la wileite. ) Yoyons, serrons un peu mes petils termes !
(Il va ouvrir son chiffonoier et tire son portefeville.} Mes localaires
De m'ont guére chargé avjourd'hui,,. ils ne m'ont presque
donng que des biliels de banque. (Il place duns le chiffonnier des
billets de bauque, de I'or et de l'argent,} Mais voila une piéce de
cing franes qui a I'air «’8ire rognée... non, heureusement ! (Fn
refermant son chilfonnier, il examine par hasard sa wain gauche.)
Tiens, v, diable... me suis-je done noirci la main ?.., On di-
rail de 'encre. .. (Tiraot son mouchoir el s'essuyant.) Ua ne s’en va
pas.., voyons done,.. aveec de Peaut... (Il va & la toilelte, prend.
une carafe, jetie de I'eau sur son mouchoir et s'essuie de nonvenu.) Pas
davanlage... il a'esl pas possible qu'avee du saven... (Il prend un
pain desavon, le mouille, se frolte la mein, puis I'essuie.) Cette [ois.,,
{Regardani sa main, puis avec une agilation croissanie.) Dianire! ¢'est
encore plus noir ga’auparavant.., qu'esl-ce que ¢a peut ére?,,
¢a n’esl pas paturel... pourquoi celte lache? c'est done dans la
peau... sans quoi ¢a parlirail... jai beau frotler. .. c'esl bien
extraordinaire... Jo m'ai jamais vu une chose pareille... {a
w'inquiéle,.. (Criant) Marianne!,.. Marianne !... )

SCENE 111

MARTANNE, DUTAFFETAS, ‘puis LA BLANCHISSEUSE;
puis LA CONCIERGE.

MARIANKRE, secourant par la gauche,
Monsieur ?...
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' DUTAFFETAS, lui monirant sa main,
Regarde donc ce que j'zi 1d, ma fille,
MARIANNE.
Tiens.., vous aurez louché & quelque chose de noir.
DUTAFFETAS.
C'est probable... mais ¢’est que ¢a ne s'en va pas.
MARLANNE.

Allons done I.., vous wavez pas bien frotlé, (Prenant un coin
de son lablier et frotiani la main de Dutaffetas.) Yous allez voir...

DUTAFFETAS.
(a y est encore?
MARIANNE.
Mais oui,,. ¢'est tout de méme drdle.
DUTAFFETAS.

Cest plus que drdle... c'est incroyable,.. (Poussant un cri.)
Ahl..,
MARIANNE.
Quoi ?
DUTAFFETAS ¥, poussanl up secoud cri ¢l passant a gauche,

Aht ce journal de médecine?... le docteur Valbrun,.. A
Sainte-Suzanpe... Les taches cutanées... la contagion charbon-
newvse... si ¢'était... ctil v a deux médecing qui en sont morts!...
si ¢'était ¢a l... mais oui, ¢a ne peul #re que ¢al.. (Criant, en’
se promenanl avec agitation.) Marianne !... un médecin!... deux
médecins ... trois médecins!... tous les médecins gue lu
pourras (rouver I... je suis perdu ... toun mailre est perdu’.,.
(It tombe assis prés du guériden,)

MARIANNE.

Faut pas vous ébouriffer comme ¢a, Monsieur... ¢'est pent-
ére facile & guérir... quoique les médecins... 4 ce gque vous
dites vous-méme,,, vous n’y croyez gubre...

DUTAFFETAS.

Commient!.., je n'y crois pas... eh bien, ¢'est possible... mais
je veux les consulter tout de méme... cours donc... tu devrais
déja &tre revenue !...

* Dutaffetas, Marianne.
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MARIANNE
Oui, Monsieur. . j’prends mes jambes 4 mon eou.

LA BLANCHISSEUSE *, entrant par le fond, un panier de linge
# Ia main,

Mamzelle Marianne, jo viens pour le linge...
MARTANNE.
Posez-le 1... j'ai pas letemps,..
LA CONCIEAGE ™, en\rant parle fond, un papier & 1a main.
Mamzelle Marianne, un papier pour les coniributions,,,
MARIANNE, sortani par le fond,
Donnez-le & Monsieur,

SCENE IV

LA CONGIERGE, DUTAFFETAS, LA BLANGHISSEUSE,
puis GODEFROY

DUTAFFETAS, se lesant el repoussant le papier que Ja concierge
lui présente,
Je m'en moque pas mal des contributions!
LA CONCIERGE, & part,
Qu'esi-ce qu'ila donc*
LA BLANCHISSEUSE, qui a posé son panier prés du chiffonmier,
Est-ce que vous &es malade, monsieur Dulaffetas?
DUTAFFETAS, bhors de lui et remontanl.
Au secours! (Redescendaat.) Au secoursl...
LA CONCIERGE, étonnée,
Hein ?
Quoi?
DUTAFFETAS, montrani sa main aux deux femmes,
Regardez bien ¢a.

LA DLANGHISSEUSE, de méme,

* Dutaffetas, Marianne, 1a blanchisseuse.
** Dutaffetas, la concierge, Marianne, la blanchissensa,

3.



Ty LES NEDECINS

LA CONCIERGR.,
Gat...
L& BLANCHISSEUSE.
Ce noir?
DUTAFFETAS. -
Savez-vous ce que c'est?
LA CONCIERGE.

Dam... c'est peul-&lre un coup que YOUS AvEZ Fégu... A voire
place, j'y meltrais des sangsues.

DUTAFFETAS.
Au fail.., des... sangsues...
LA CONCIERGE.
Trois ou quatre, ¢a suffiraif. .
’ DUTAFFETAS.
Yous croyez?...
LA BLANCHISSEUSE.

Mol, j'appliquerais la-dessus un bon cataplasme pour
adoucir.
DUTAFFETAS,
C'est juste, pour adoucir.
LA GONCIERGS.

Aprés ¢a, cest peut-dire dans le sang... dans ce cas 1 je
prendrais une bonne purge.

L4 BLANCHISSEUSE.
Ouf, uneforte purge.
DUTAFFETAS.
Vous eroyez?
LA CONCIERGE.
A moins que ¢a tienne aux bumeurs.,.
DUTAFFETAS.
Nous avons encore les humeurs.
. LA CONCIERGE.
Alors, je m'en camperais uh... vous savez,.. p'sit ...

DUTAFFETAS,
Qui, oui, je comprends.
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LA BLANCHISSEUSE.
Ensuite,.. aprés lout, on ne sait pas... vous feriez peut-8ire
bien de voir un médecin.
LA CONCIERGE,
Eh bien, ¢’est aussi mon opinion...
DUTAFFETAS.

Mais Marianne n'en a done pas trouvé un? (Apercevant Gode-
froid qui entre par le fond, wn journal & la main) Ah! je erois
que si!

GODEFROY ",

Je rentrais chez mwoi... Monsieur... Je vepais de lire los
affiches des thédtres, quand une bonne, qui demandait un mé-
decin, m'a prié de monter chez vous,

DUTARFETAS, .

Soyez ie bian venu, docteur. (1! offre une chaise & Godefroy, qui
s'assied.)

LA CONCIERGE, sortant vivement par le fond.
Ah! et ma loge qui esl restée seudel.,. (Dulaffelas sassied & coté
de Godefroy.)
LA BLANCRISSEUSE, & Dutafferas, en sortant parle fond.
Je vas toujours laisser lo linge,.. Je reviendrai dans la
* journée.

SCENE V
GODEFROY, DUTAFFETAS.

GODEFROY, assis,
Et pour qui, cher monsieur, réclamez-vous l'assistance du
médecin ¥
DUTAFFETAS.
Pour moi, docteur, (Lui mootrant sa main.) VYoyez... voyez

done. .
Quoi ? GODEFROY,
uod

* La concierge, Godefroy, Dutafetas, la binnchisssusg,
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DUTAFFETAS.
L.
GOREFROY.
Tiensl... tiens ... Qu'est-ce que ¢'est que ¢a?
DUTAFFETAS.

('est précisément ce que je demande...
GODEFROY, lui prenant la main,
Yentends bien.

DUTAFFETAS,
Eh bien?
GODEFROY.
1l o'y a pas & en douler... ¢'est une lache...
DUTAFFETAR,
Ca, je le sais...
GODEFROY.

Une altération du tissit... une coloration anormale des la-
mes cellulaires.

Aht.. aht,..

DUTAFFRTAS,

GODEFROY .
Ge désordre doit avoir une cause. (Il fredonne en examinant la
ain,)
Quel est donc ce mystére? (bis)

Cette covleur oncle Tem n'est pas najurelle?,. Avez-voos va
jouer Poncle Tom 3 I'Ambign, il y 2 quelques anndes .. Eh
bien... :

DUTAFFETAS, s'isterrompant,
Il ne s’agil pas del'onele Tom, docteur, mais de moi...
GODEFROY,

Oh 1 mon cher monsieur... quoique mddecin de théitre, je ne
fais pas de la médecine de mélodrame, moi... je fais de Ja mé-
decine aimable... je guéris mes clienls, en souriant,.. =i ma
méthode vous déplait, je me retive. (Il se live el va pour remonter )

DUTAFFETAS, s¢ levant aussi et le retenant.
D toul... restez, je vous on conjure... ne eraignes rien,
j'ai les moyens de vous payer... Je suis riche, {rés-riche.,. mais,

pour Pamour de Diew, causons un pen de ma maladie. (Ul se
rassied sur Ia chaise qu'occupait Godefroy,)
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GODEFROY, examinant Iz majn de Dutaffetas tout en restant debout,
{1 est impossible de me pronencer & la légére; le mal nest
qu’s son début... c'est le prologue, si je puis m'exprimer ainsi..
il faut attendre. '
DUTAPFETAS.

Attendrel.. quoi? que je sois mort?.. (1lse lave).
GODEFROY,
Allons donel.. je vous dis : c’est le prologur... el vous arri-

- vez lout de suite au dénouement !.. (souriant, } Nous n’en som-
mes pas encore 1a],,

Je I'espére bien.

DUTAFFETAS.

GODEFROY, :

Aussi, ¢'est un peu volre fauie!.. il y &8 au moins huit jours
que vous auriez db appeler un médecin.

DUTAFFETAS.
Pourquoi faire? puisque je n'avais rien... pisque je ne me
suis_apercu que tout  'heure de...
GODEFROY.
C'est égal, vous nous appelez trop tard.
DUTAFFETAS,

Vous avez peul-&irg raison,.. jaurais 4t vous prévenir.,.
mais, enfin, que dois-je faire 7.,

' GODEFROY,

Ce que vous devez faire?.. mais... nous allons voir.,. (Il
sassied prés du guéridon et prend une plume, aprés avoir pasé son
journal.} ’

BUTAFFETAS.
Si je menais des sangsues?..
GODEFROY,
Oui... les sangsies ne peavens pas [aire de wal, pour préve-

nir Vengorgement,
DUTAFFETAS,

Trois ou quatre... est-ce suflizant#
GODEFROY.

Oui... \rois ou qualre.., trois, =i elles sont grosses.., quatre,
si elles sont petites.
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DUTAFFETAS.
Et un cataplasme. .. qu'en dites-vous?
GODEFROY.

Oui... un calaplasme... apras les sangsues... ¢a est pas
une mauvaise idée. ..

DUTAFFETAS.

Et que penseriez-vous aussi d'une petite purgation ?

GODEFROY.

Je 0’y vois pas le moindre inconvénient, ., une médecine geo-
tille... des hiscuits dépuralifs, du chocolat 4 la magnésie... nous
avons encore la limonade Rogé... enfin.,. ce que vous aime-
rez le mieux, (Il écrit.)

DUTAFFETAS.

EL... puis-je manger?

CODEFROY.

i vous avez faim, oui... si vous manquez d'appétit, abste-
nez-vous... si vous aimez la musique, allez au concert Mu-
sard... Promenez.vous, amusez-vous,

DUTAFFETAS,
Eafin... au bout du compte, vous pensez...

. GODEFROY.

Que zans violence, sans douleur, nous vous tirerons deli...
surtout de la distraction... Allezau thédtre.., (Il se lévect laisse
Tordonnauce sur le guéridon.) Exéculez tout cela de point en
point... & la lettre... Demain, je viendrai vous voir et nous
verrons quelle tournure ¢a prend... Ne craignez rien, vous
dis-je... vous &tes enire mes maing, et je ne vous licherai..
qu'au dermier moment. {Il sort par le fond en fredonnant.)
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SCENE VI
DUTAFFETAS, pois MARIANNE,

DUTAFFETAS, allant s'assecir prés du guéridon et prenant Pordonnsnes
de Godefroy.

Voyons ce qu'il m’a ordonné.., (Lisant.) des sangsues... un
calaplasmie.,. une purgation,.. {Se lesant.) Mais ce n’est pas lui
qui m’a ordonné tout cela... ¢’est la concierge et la blanchis-
seuse ¥

MARIANSE *, accourant par le fond,

M'sien.,. m’sieu... Pviens d’en rencontrer un dans I'escaljer;
mais il va en venir aussi. d'auires.,, Jai élé chez quatre ou
¢ing... ils n'étaient pas chez eux... el on m'a bien dit qu’on les
enverrait...

DUTAFFETAS, regardant sa msin,

Marianne, regarde done, il me seimble que ¢a 2'élale, que ¢a
grandit.

MARIANNE, le consolanL,

Majs, non, wonsienr... mais non... ¢'est loujours tout de
méme.

DUTAPPETAS,

Et moi, je te disque sl... ¢a s'dlargit... ¢a gagne... ¢a prend
méne des proportions giganiesques... Si cetie lache noire al-
lait s'élendre, pea a pew, sur loufes bos parlies de mon corpst...

MARIANNE,
Ab! quelle idée ...

DUTAFFETAS,
Je serais un négre...

MARIANNE,

Au fais, c’est peut-dtre une maladie qui les a rendus comme
03...
DUTAFFETAS **, passanl & gauche,
Tais toi... ta m'épouvantes!., Mes cheveux se dressentl..,

+ Marianne, Dutaffetas.
* Ductafletas, Marianne,
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que dirait ma fille.,. quand elle me reverrail?... elle refuse-
rait de reconnaitre son pére! (Il sassied prés du guéridon.)
' MARIANNE, s'approchant de lni,
Ah! monsieurt..

SCENE VI

DUTAFFETAS, MAREANNE, MATON, puis TONNELIER,
puis GRINCOUR.

MATON, entrant par le fond et s'essuyant le frant, — A lui-méme,

C'est ici... Clest bien heureux I.. J'ai cru que ¢e badigeon-
neur, qui se balangait a la muraille, allait me tomber sur [a
téte l... Mon mal empire!., _

MARIANNE, voyani Maton,
Ah! m'sien... j suis sre que v'l4 un médecin...
MATON,
Oui... oui.., mais.,, permettez-moi d'abord de prendre un
sidge.
MARIANNE, lui avangant uue chaise,
Yous es indisposé ?
MATON, se laissant tomber sur la chaise,
Ge mest rien... quelques éblonissements... Ot est le ma-
lade ?
DUTAFFETAS *, approchant sa chaise de celle de Maton,
C'esl moi, monsieur... Vous voyez un homme au déses-
poir.., hier, j*étais florissant.., et aujourd'hui...
MATOX.

Yoyons, voyons, du calme... La bonne, avez-vous du vulné-
raire?
MARIANNE.
Oui, monsieur,
MARTON,

Donpez-en... aves un morceau de suere.

+ Marianne, Dutaffetas, Maton,
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DUTAFFETAS, qui croit que c'est pour lui.
Non, c'est inutile.
TOMNELIER *, entrant par le foud eu hourgeois,
00 est le blesss?

DUTAFFETAS.
.Blessé... qui?
. MARIANNE.
l o'y en a pas. (Elle sort par la gauche,)
TONNELIER.

Alors... je m'en vais. (Il remonie.)
DUTAFFETAS, se levant.
Mais non! (Maton se Jese et va, en trébuchant, s'asseoir prés du

gnéridon. ) :
TONNELIER *", 3 Dutaffetas,

Ahl ¢a, mais. .. je vous reconnais, vous
. BUTAFFETAS,
Et moi de méme |
TONNEIIER. )
Je me suis done trompé d’élage... car il y a guelqu'un dans
cetie maison qui m'a envoyé chercher... un sieur Dudaffetas...
DUTAFFETAS.
G'est moi, major. (11 se rassied.)
TONNELIER .
Ah!..
(Marisnne est entrée el & apporté 4 Maton du sucre, sur lequel il
verse quelques gouttes de voloéraire et gu'il avale.)
MARIANNE, & part.
Tiens, c'était pour lui, (Elle sort par la gauche. )
GRINCOUR **, entrani par le foud, et & Jui-méme,
Enfin, on est venu me chercher !... c'est)a premiére fois...
ma clientelle commenge... (Hauwt, en savanganl,) Monsieur Dutaf-
felas?...

. DUTAFFETAS,
. Lest ici..,

* Marianne, Dataffetas, Tonnelier, Maton.
" Maton, Dutaffeias, Tonuelier.
*** Maton, Grincour, Dutaffetas, Tounelier.
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GRINCOTR , & part, en examinaat Maton et Tonnelier.
Ah! des confréres... 0n m'a appelé comme #n cas.,,
DUTAFPETAS, & Grincour,
Mousieur est médecin?
GRINCOUR.
De 1a Facubié de Paris... Mais je m'apercois, Monsieur, que
jarrive trop tard..,
DUTAFFETAS , se levant,
Pas le moins du monde,..
TONNELIER.
C’est donc A moi de me relirer®.,. si ¢’est une insulte... di-
tes-le.
i DUT AFFET AS,
Mais aucunement...
MATON , se levant.

Mais, moi aussi, on m'a envoyé chercher.
TONNELIER.

T'élais en train de prendre mon gloria.., il éwit inutile de

me déranger.

-

GRINCOUR.
Si j'avais su... {Ils font tous un mouvement pour sortir,)
DUTAFFETAS.
Restez tous, Messieurs.., jo vous en supplie... vous n'dtes
pas {rop... {Ils redescendent.) Plus on ¢st 4 médecins...

MATON *.
C'esl done une consultation ?

TONNELIER.
Fallait done le dire?

SCENE VIl

Les Miues, GODEFROY.

GODEFROY *¥, eatrant pac le fond,
Pardon, je crois avoir laissé ici mon Figaro-Programme..,
ah! oui, le voici... (Il le prend sur le guéridon,)

* Toonelier, Dutaffetas, Maton, Grincony. -
* Godefroy, Tonuelier, Dutaffetas, Maten, Grincsar,:
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DUTAFFETAS, & Godefroy.
Yous revenez on ne peut mieux.., ces Mossiours vont faire
une consultation pour moil..,
GODEFROY,
Ahlah!... Tiens, Tonnelier ... (! lui donme la wain. ) Bonjour,
cher ami.
GRINCOUR, & part,
It a done envoyé chercher fouvs les médecins de Paris?
GODEPROY, gaiment,
5i nons ne réussissons pas 3 nous tous, 'est que Je malade
¥ melira de la mauvaise volonté,
MATON, prenanl par la main Dutaffetas, 3 qui Tonnslier avance
une chaise. i
Yoyons, voyons... de quoi s'agit-il ? (Duiafetas s'assied.)
DUTAFFETAS, leur montrani sa main,
Regardez, Messiours,., regardes bien L.,
.TONNELIER,
Quoil...
DUTAFFETAS.
Cette tache,
TONNELIER, prenant la main,
En effet, c'est une tache. :
MATON, de méme.
Noire...
GODEFROY, de méme,
Non, violette,..
GRINCOUR , de méme.
C'est-a-dire brune.
. TONNELIER , de méme, )
Je vais concilier toutes les opinions... celie lache est d'une
Duance foncéde,
DUTAFFETAS,
Elie est noire... hélas!
TONNELIER,

Soil, elle est noire... (Bas & Godefroy.} Ne contrarions pas le
malade.
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MATON, & Dualfeias,
Etes-vous sujet a celte affection ¥... Avez-vous eu déjé des
acgidents de cetle nature?
’ DUTAFFETAS.
Jomais!... C'est la premiére fois que cela m'arrive..,
GODEFROY, '
C'est regrettable... si c’était la seconde, nous aurions des
précddents pour haser notre médication.

GRINCOUR.

Eprouvez-vous du prarit ?
MATON.
Du pruril ¥ :
DUTAFFETAS, mecomprenRn' pas et inquiet,

Du prurit?;..

GRINCOUR,
Oui.,. des démangeaisons, des élancements...

DUTAFFETAS.

Rien du tout.., je ne souffre en aucune fagon... C'est mémeo
cela qui m'inquidte.

TONNELIER.
Je le crois bien. .
. GODEFROY.
Celte insensibilité géncrale est vn fichenx symptdme...
MATON.
Trés-ficheux.

GRINCOUR. .
Pourtani, messieurs.., i
TONNELIER, & Grincour,

Iis ont raison... un malade qui ne soullre pas, ce n'es! pas
naturel.

. DUTAFFETAS.

Je nven doutais.., j'ai quelgue chose dexceplionnel.

MATON, prenant Ja main de Dutaffetas,

Voyons volre pouls.,. (4prés un temps aux autres.) Pas de fie

Ve, messieurs. '
_ TONNELIER.
Diantre |
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DUTAFFETAS:
1) vaudrait mieux, n'est-ce pas, que j'eusse la fiévre...
GODEFROY,
Cela serait préférable,
MATON.
Parce que, d’abord, nous la couperions.
TONNRLIER.
On zurait au moins quelque chose & couper.
GRINGOUR.
Montrez votre langue, (Ditaffelas la montre.)
TONNELIER.
- Allongez davaniage... 0'ayez pas peur, je ne la covperai
pas. . .
GODEFROY, Tegardant la laugue.
Parfaile.
MATON, de méme.
C'est élrange,
TONNELIER.
Rentrez... rentrez ¢al...
DUTAFFETAS, effrayé, se levant,
Messieurs, je vous en prie, donnez-moi quelque chose &
prendre... Vite... ne perdez pas de lemps... Qu'esl-ce que vous
allez me faire ? Parlez... mais parlez donel...

GRINCOUR.
Un moment, cher malade.
TONNELIER.
Attendez, que diable!...
, GODEFROY.
il faut réfléchir...
) MATON.
S'entendre..,
GRINCOUR.
Nous conzulier.
DUTAFFRTAS.

Eh bien! vivement.. consultez-vous.,. (Il va ponr se rasseoir.)
TONNELIER, I'on empéchant,

Qui,.. mais il fsut vous retirer... le patient nassisie jamais...
fa chambre du malade est le royaume du médecin.
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DUTAFFETAS *, 3e dirkgeant vers la droite,

At l... alors, je m'en vais... Mais commeneez out de suiie. ,
et, Ja vous ensupplie.,. Trouvez-moi un reméde I... (Il sorl par
Ta droite.)

SCENE 1X

GRINCOUR, TONNELIER, GODEFROY, MATON, puis
DUTAFFETAS.

TONNELIER.

Ah! mais c'est un géneur que ce malade-1a ! (A Godefroy, ti-
rant sa tabatiére et lvi offrant une prise,) En prends-mt...
GODEFROY, qui s'est assis au milieu du théatre et parcourt son journal,

Noo, merci... ¢a déplait 4 ces dames,

{Tonuelier s"assied 4 droite du guéridor,.. Grincour s'est assis de I'autre
cdts,)
MATOIS, & part,

Allong, bon !... voild mes verliges qni me reprenoemt. (1!
s'assied & droite.) Je vois loujonrs le badigeonneur. Il se ba-
lance... )

GODEFROY, & Tonuelier,

Ahl,.. dis done, astca vrai gque Guérin est maria?

TONNELIER.
Archi-vrai.

GODEFROY.
Combien a-til épousé ?

TONNELIER.

Trente Gaz, vingt Petites-Voilures... On m’avait proposé sa
femme, une demoiselle du Poiton.

GODEFROY.

Et tu as refusé le mariage de raison?... (Biant.)Rien du Gym-
nase.
TONNBLIER,

U avrait fallu faire la cour; mereil.. Fai un vieux ceur
barbouillé de poudre d canon... quand je sors, je le laisse chex
moi...

* Grincour, Tonnelior, Godefroy, Maton, Dutaffotas.
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GRISCOUR, étouné el & part,
_lls ne s‘occupent pas du sujet. {Haut.) Il me semble, mes-
sieurs, que si NOUS COMMENEi0Ns. .,
TONNELIER, & Grineour,

Vous étes jeune, confrére... N'oubliez pas ceei,.. il faut
gqu'une consulialion dure un cerfain laps de temps... rans cela,
le client trouveraik... qu'on I"a expédie (rop vite,

GODEFROY, parcoursnt le Figaro-programme.

Ce soir, Giselle & V'Opéra... Firai applaudir la nouvelle
danseuse.

_ MATON, 8 lui-méme,

C'est insupportable d'avoir son existence lroublée par un
homme qui badigeonne ... {1l se balance toujours.)

DUTAFFETAS, entrebiillant la porte de droite. A parl.
Ils s’occupent de moi... je dois atre sur le tapis. (11 écoute.)
GRINGOUR, cherchani,

S'il y avail sculement un journal...

GODEFROY, lisant. .

Ahl.. ¢« On travaille renjours activement au nouveau théi-
» Ire des Funambules... « Bravo! lant mienx l.,. j'adore Pier-
rol avec 52 gueule enfarinée... Yive Pierrot!

DUTAFFETAS, & part.
Quel rapport ceci peut-il avoir avec ma maladie?.. .
TONNELIER.

Mainlenant, Messieurs, nous pouvons, il me sembls, nous
occuper de noire malade,

DUTAFFETAS, & part,

C'est bicn heureux!
TONNELIER.

Doctour Matou, que dites-vous de cetle tache noire?
MATON", se rapprochant saos quilter sa chaise.

Damal.,, Jo dis que... ¢'est une lache.

GODEFROY, riant.
Le Boleil en a, el il ne s’en porte pus plus mal.
NRATOK,
Hum!.. j& n'en ai jamais va de pareiile... e jo me défie lou-
jours de ce que je ne comprends pas.

* Grincour, Tonnelier, Godefroy, Mason, Dmtadetss.
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TONKELIER,
Selon moi... ¢’est une question de chirurgie, si cé gailiard-1a
élait dans mon service, je wen [ferais, ni une, ni deux...

viant...
DUTAFFETAS, & parl.

Comment, v'jan?
GRINCOUR.

Esl-ce une décompositicn du sang?
DUTAFFETAS, & part,

Ils me font trembler!
TONKELIER.

C'est une tache. . mélanique. D'ou vienl-elle?... je m'en
moque... mais elle existe,
GODEFROY. _

Plus j'y songe, &t plus je penche pour une dyschromalosie.

GRINCOUR, & part. '
C'esi la méme chose.

DUTAFFETAS, & part,
Une dyschromalosie!...
MATON.

Ou peut-ttre une mélanodermatosie.

GRINCOUR, & part,
C’est toujours la méme chose,

DUTAFFETAS, & part, tréseeflfraye,

Une méla... je suis perdu!... (Il saffaisse, en attirant i lui Ja

porte qui se lerme.)
GRINGOUR *.

Co qu'il ¥ a de certain, ¢'est qu’il n’y a pas d'inflammalion.
GODFFROY.

Ce qu'il y a de cerlain,... ¢est que Nous e sommes sirs de

rien,
MATON,

Quant i moi... je ne ma prononce pas.
: ’ TONNELIER.
Et moi, je me lais,

' Grincour, Tonmelier, Godefroy, Maton.
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GRINCOUR.
L faut pourtani bien, Messieurs, que nous disions quelque
chose.

TONNELIER.
C'est indispensable!
MATON.
On dit 1oujours quelque chose.
GODEFROY.
1i s"agit de ne pas effrayer le sujet.”
MATON.
Laissons-le dans le vague...
GRINCOUR.
07l nous sommes. '
GODEFROY.

Faisons de la médecine expectante.,. il ne faut jamais com-
prometire la science... -+

HATON.
Ni les médegins,
. TONNELIER,
Eh bien!... passons au (raitement...
GRINCOUB.

Quel traitement appliquer 4 une maladie quon ne con-
Dait pas ?

MATON.
Dame.., la diéte.
GODEFROY.
Ohl... Ja diéte... (Fredonnant,)
Pas de diéte!?
Pas de didle! .

(Parié). Non,pon... ¢'est usé, c'est rengaine.., comme on dit au

Palais-Royal.
TONNELIER, & Grinmur. en se levant.

Arrangez cela, jeune homme... ce que vous voudrez. (Ui re-

moate, )
MATON', se levant et allant au guéridon

De la lisane de douce amére. (Il remonte prés de Tonnelier.)

* Grincour, Maton, Tonnelier, Godefroy.
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GODEFROY ", allaet au guéridon,

Des compresses acidulées. (Fl reporte sa chaise au fond et rve-
passe & droite.)}
MATON*", 3 Tonnelier,

El vous, diles donc quelque chose... il faul que chacun y
metle du sien.

TONNELIER, Tevenast prés du guéridon,

Des bains de pieds sinapisés.
GRINCOUT.

Enxfin, une pelite olla podrida. (Il éerit.)

MATON.

Et puis nous altendrons les vénements.
CRINCOUR.

Alors, 1a cause est entendue.
TONNELIER.

Qui, tout est dit.z. nous ponvons faire rentrer le client..
{ Allant ouvrir la porte de droite, par laquelle Dutaffeias est sorti.} Mon-
sieur Dulaffelasl...

SCENE X

GRINCOUR, MATON, DUTAFFETAS, TONNELIER,
GODEFROY.

DUTAFFETAS, entraot et la figure bouleversée.
Me voici, Messieurs.
TONNELISR.

Eh bien, cher client, nous ne voyons rien de grave damns vo-
tre situation.

* Grincour, Godefroy, Tonnelier, Maton,
" Grincour, Tonnelier, Maton, Godefray.
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MATON.
11 n'y a pas pour le moment d'inquiéiudes sérieuses.
GRINGOUR, qui s’est levé, oo papier & la main,
Nous n'entrevoyons aucun sympidme alarmant...
GODEFROY ¥, allant & Dutafferus,
Nous sommes d'accord sur tous les points, el nous vous pro-
metions un dénouement heureux, () remonte. ]
DUTAFFRTAS, i part
115 me cachent mon élat,
GRINCOUR, moniran) son papier,
Je vais Tédiger le proeés-verbal de la consuliation... yous
I'aurez dans un guart-d'heure,
TONNELIRR.
Jusques-1é, ménagez-vous.
MATON, & Dutaffetas,
Jo vous reverrai. (Il remonte.)
GODEFROY, du fond.
Moi de méme. (It sorl pac le fond.}
GRINGOUR, & Dutaffeas,
Jo reviens,., (k part), et je m'instalie. (11 sort par le fond,)
MATON, & parl, en sorfant par le fond.
Bon L... encore mon badigeonneur 1...
TONKELIER **, & Dutaffetas, en lui tonchant le bras,

EL, 5i ga se gite, débarrassez-vous de ¢a... ¢'est bien plus
sitople... avec un seul on ety a encore sa sufllsance... Quand
vous serez décidé... (En sortant par le fond.) Un signe, et j'ac-
LOUrs... aves mon oulil!

DUTAFFETAS, reconduisant Tonuclier,

Merci, major.

* Grincour, Maioo, Dutaffetas, Godefroy, Tonnelier,
¥ Dutafletas, Tonnelier.



-

o4 LES MEDECINS

SCENE XI

DUTAFFETAS, puis MARIANNE.

DUTAFFETAS, avec colére, et redescendant,

Tous ces gens-14 me trompentl.,. saufl le major, dontla
brutale franchise est effrayanie!l... lls s'sn vont... doncils
m’abandonnent! Je suis abandonné des miédecins ... Ah! c'est
fini, je le vois bien,,. je nen reviendrai pas!... (1l rombe assis
prés du zuéridon.}

MARIANNE *, entrant perla gauche,

Eh ben, monsieur, 8es-vous rassuré?...

DUTAFFET AS,
Jo v'en ai pes pour huil jours]

MARIANNE.
Ah! quel bonheur L... i

DUTAFFETAS,

Comment, quel honheur L., Je comptais te laisser §2% francs
de rente viagére... ta n'auras rien du tout...

MARIAKNE,

Mais, M'sien. ..

DUTAFFRTAS, se levant tout i coup

Ahl,.. et mon locataire, M. Valbrun, un des forts!...
{}op?rquoi nest=il pas veou?.. Tu nes done pas allde chez
uit...

MARIARNE.

Si fait, monsieur.., mais il venait de partir, en chemin de fer,
pour un malade i la campagne, et il ne sera pas revenu avant
deuox jours, :
DUTAFFETAS, s rappelant.

Ah! ovi... ¢'est vrai L., (Avec désespoir,} Clest fait pour moi!
(¢ levant tout d'un coup.) Ahl... I docteur Musculus!.,

* Marianne, Dutaffetas.




ACTE TII 5
{Tirant de sa poche le prospecius qu’il a regu au premier acte.} Cet
homme qui guérit tout !...
MARIANNE,
Ah! oui... le fameux charlatanl...
DUTAFFETAS.
Un charlatan !... (Prefant vivement son chapean.) Au bout du
comple, qu'est-ce que je risque?
MWARIANNE, effrayée de agitation de Dulailetas.
Ah!mon Dieu, monsieur, ol allez-vous done?
DUTAFFETAS, sorlant vivement par le fond.

Chez le docteur Musculus!...

FIA DU TROISIEME ACTE






LN

ACTE QUATRIEME

Chet Muaculus.— Un cabinet meubld d'une lagon luxueuse et bizarre ;
des animaux empailléa, des reptilis dans des bocaux, atc. — Denx
portes k droite, I'una au premier plan, J’autre au troisisme. — [ne
trojaibme porte & gauche, au troisigwe plan, — A gaucha, au pre-
mier plan, une cheminde avec un fauteuil devant. — Sur le devant, -
un peu & gavche, un bureau avec son fautenil sJequel tourns le dos
A 1a cheminde. — De Pautre ¢oté du burean une chaise. Preaqu’su

milieu un canapé.

SCENE PREMIERE
GULISTAN, puis MUSCULUS.

GULISTAN, époussetant a el 13, puis regardant la pendule,

Les consullations du docteur Musculus voni commencr..,
+ voild son cabinet en élat... Jui vieni-il du monde, 4 cet homme.
1... doit-il en gagner de cet argent !... Meltons, a droite et d
gauche, quelques prospectus... comme oubliés par mégarde. ..
(‘,‘ l’"}“ des papiers de divers cbids.) C'est pourlant ce bout de pa-
pier-ia... qui les fait lous accourir... (En déplisnt un papier qu'il
it) : ¢ Assez d'imposture |... Les médecins ne mettront plus la
bumiére sous le boisseau... La félicité de Phomyme commence. . »
MUGCULUS *, entrant par la gauche, tréssagité et & part.
Glost inquidiant.,. trés-inquiétant,.. (Hsut.) Gulistan !

° Muscolus, Gulistan,
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GULISTAN,
Monsieur ?,..
MUSCULDS,
Men élixir ?,.,
GULISTAN,
Je viens de finir de le meltre en bouteilies.
MUSCULUS.
Et il 0’y a encore personne dans mes salons d'atlente?...
GULISTAN,

Non, Monsieur... mais v'ld I'heure o vous recevez voire
monde... be ¢craignez rien... ils vont arriver..,

MUSLULUS, se promenant el avec doul

Ah! Gulistan. .. jene sais, @honneur.., si jaurai le courage...
de les recevoir...

GULISTAN,
Ab ! mon Dieu!
MUSCULUS.
Je suis bourrelé... tu vois un homme bourrelé, Gulistan,
GULISTAN, suppliant.
Nous sommes seuls, Monsieur, appelez-moi Thomas.

MUSCULUS,
Que peul-elle avoir ?...

GULISTAN,
Quica?

MUSCULUS,

Ma femme... mon épanse... ma Julienne... depuis ce matin.,.
tout d'un coup... ce malsise subit.., el gui ne fuit que s’ac-
croitre, :

GULISTAN.
Si vous lui doanicz de votre élixir ?.,.
MUSCULYS.

Es-tu fou 2... Mon élixir... c'est pour les clients !... Espérons
que ce ne sera 1ien ., toul a I'heure, guand je V'ai quittés.., il
me semble bien qu'slle élait plus calme... {Oa entend le bruit
d'un timbre trés-fort qui est liré du dehors.} Al | le limbre du valet
de Mantichambre.,. (Il passe & droite. )
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GULISTAN *,
Voiei des malades.
MUSCULUS, tirant de For de sa poche,
Tiens,.. mets ces quinze piéces d'or dans le plateau d'argent.

{11 Jes lui donne,)
GULISTAN.

QOui, Monsieur... (A part, en plagant les piéces d'or dans un pla.
tean d’argent qui est sur e bureav bien en évidence ) Ca me rappelle
mon pays, nous attachions.., comme ¢a... dans les champs, un
oiseau par la palte... pour allirer scs camarades... dans le

filet !
MUSCULYS .

Introduis la personne soufirelense... et surtout n’oublie pas
de venir, an milieu de ma consultation, remplir ton. mandat
habiluel 1... (I passe & gauche.}

BGULISTAN **,
Onii, Monsieur.,. (1l sort par la premitre pdrie i droite.)

SCENE (I

MUSCULUS, puis GULISTAN et DUTAFFETAS.

MUSCULGS, eu], se promenanl avec agitation,

Est-ce un chaud et Iroid?... ou une révolution qu'clie a
eue?... I'ai beau Linterroger.., elle ne veul pas parler... elle a
une ldte, celte Juliennel... Ce malin, il n'y paraissait pas...
elle prenait bien tranquillement son chocolat, dans son lit,., ¢a
tui a pris immédiatemenlt aprés avoir lu le Journal des Modes,
et le hillet de faire part du mariage de son cousin, le capitaine
du 36° de ligne. .. Je ne vois pas dans ees deux faits, .. parlai-
tement insignifiants... (Il s'sssied 4.s0n burean en entendani venir.)
GULISTAN ***, introduisant Dutaffetas par la premiére porte 3 droite,

Dépéchez-vous d'entrer,., que l'on ne yous voic pas... les
autres salons sont pleins de clients.., s'ils se doutaient que je
vous ai fait passer avant cux ...

* Gulistan, Muscolus,
** Muscolus, Gulistan,
“** Musculus, Gulistan, Dutaffetas.
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DUTAFFETAS,

Merci bien... (Lui metant de I'argeot dans la main.) Tenet,.,
Prenez.,, pour vous,.. {11 passe au miliew) ,

GULISTAN *, & part, aprés avoir examiné la piéce d'argent,

Yingl sous!.., La premiére fois gue hu viendras... toi... jete

ferai droguer... (Il sort par la premiére porte i droite.)
MUSCULUS **, & part, esaminant Dutaffetas,
Téie du Jardin-des-Planies... ne pas s& gdoer.

) DUTAFFETAS, salnant,
Monsieur...

MUSCULUS, majesinsusement.
Approchez,,.

DUTAFFETAS, & part, émn,
1l me fait vn effet, cet homme-1a L.
MUSCOLTS,
As5eyez-vOUs... BSSEYeZ.VOUs. ..

DUTAFFETAS, s'asseyant sur Ja chaise prés du bureaw,
Monsieur...

MUSCULUS,
Appelez-moi docteur... je le suis ...
DUTAFPETAS,
Docleur.., Musculus... je viens... d vous comme le naufragé.
MUSCULUS,

(Qui.,, je devine... vous venez... comme les autres.., parce
que vos médecins ne pauvepl pas vous guérir... vous vous dles
dit : — Yoyons donc un peu si jo serai plus heureux avec ca
ciélebre docleur Muscnlus, qui se prétend plus savant 4 lui seul
que toules les Facultés réunies... el vous voicl chez ce char-
latan, car ¢'est ainsi quc l'on m'appelie, n'est-ce pas, dans le
corps mddical ?

DUTAFPETAS.

Je pe sais pas ce que les médecins disent de vous, docleur
Musculus... mais, ..

MUSCULUS,

Mais, je le sais, moi, enlendez-vous bicn... ils me traitent
d’empirique, de jongleur, moi, Muscitlus, docteur de ia Faculté

* Musculus, Dutaffetas, Gulistan.
* Musculus, Dutaffetas,



ACTE 1¥ n

d'Astrakan... moi, qui connais tous les seercts des Brahmes de
Pinde, mystéres éelos dans la solitude, auxquels je dois ma for-
tupe el ma puissance.
DUTAFFETAS.
Ah! c'est aux secrets des Brahmes de U'Inde...
MUSCULUS.

Pas da bavardage inutile, monsieur, j'ai horreur deJa ré-
clame... procédons par des aclions el non par des paroles...
abordons immédiatement le sujel qui vous améne... Yoyons,
quelle maladie avez-voust

DUTAFFETAS,

Mais ¢’est pour le savoir, doclesr, que je suis venu vous

consulter, Je ne sais pas comment elle se nomme,,,
MOSCULUS, souriant,
Ah) ab! vos médecing ordinaires n'ont done passu inventer
un nom nouvean ... A quoi s'occopent-ils ¢
DUTAFFRTAS,
Ma maladie, docieur, ¢'est une tache noire...
MUSCULUS,
Oh! oh 1 une tache,., et noire?... (1l se léve.)
DUTAFFETAS, 8¢ levant aussi,

Qui,.. une tache.. sur la peau. (Lui présentamt sa main.)
Yoyer...

WUSCULUS,

Permeltez.., (Remontant.) Ou est ma lovpe Y., {L.a troncsnt sur
un meuble au fond & droite.} AR} voila L., (Se rapprochant de Dutaf-

feras™.) Voyons done ga... (Lui prenant la main.) Allongez les
doigts. (Il examine 1a main & I'aide de sa loupe.)

DUTAFFETAS.
Est-ce grave?
NUSCULUS.
Trés-grave!
DUTAFFETAS.

Vous m'effrayez, ¢l qu'est-ce que ¢'es| ?,..
MUSCULUS, aprés avoir examiné de nouveau.
C'est la nionictte des Mantehoux. . Al L... vous 8tes heureux
de tomber entre mes mains, ear pas un de vos médecins de
Paris ne connait cette maladie éirange el éirangére... cetle ma-

* Dutaffetas, Muscolus,
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Jadie originaire de la Tartarie... Comment, diable, avez-vous
fail pour Vattreper ... Yous ne vous &tes pas frotlé par hasard
i des Tarlares?...
DUTAFFETAS, réfléchissant,
Non... j'ai mangé quelquefolq des anguiltes 4 la... el encore,
ilyasi lunglemps
MUSCULUS,
Yoici le premier cas que je voisen Franece,
DUTAFFETAS,
EL vous me guérirez, west-ce past... Vous me le pro-
metrez?... :
MUSCULUS,
Ouij, mais i est de ma délicatesse de na pas vous dissimuler
inue cela sera dispendicux.
DUTARFETAS.
Ga m’est égal, je suis propridtaire.
MUSCULUS, & part,
Alors, je vais te saler!
DUTAFFETAS, & part.
Y augmenleral mes localaires.
MUSCULUS.
Eantidole de ce venin n'existe pas en Europe... il est méme
extrémement rare en Asie... je n'ai pu m’en procurer qu'ube
irés-faible quamn.e que j'ai payée d’un prix (shuleux...

DUTAFFETAS. i
Gardez-la moi, docteur, gardez-la moi.
MUSCULYS.
Je ne puis me dégarnir tout a fait...
DUTAFFETAS.
Je vous en supplic. ..
MUSCULUS,
Non, c¢ serail iphumain... d'autres peuvenl éire aileinis,
DUTAPFETAS,

Les autres s"arrangeront... Voyons qu'est-ce que vous deman-
dez ? combicn votre antidote?...

MUSCULUS,
Deux milly francs...

T Fm piee
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DUTAFFETAS.
Deux mille francs... soit!
#fuscuLys.
Payés davance.,. _
' DUTAFFETAS.
Taimerais mieux aprés...
MUSCULUS.

C'est ma maniére... ¢'est dans V’intérét des malades ! pour &ire
bien sdr qu’ils suivront... le trailement que yordonne, avec la
plas grande ponciunalité... ils se disent : J"ai payé, je dois con-
sommer.., les malades sont des enfants qu'il faut guérir malgre
£ux.

DUTAFFETAS.

Maijs si vous ne me guérissez pas...

_ MUSGULUS.
Je gudris tonjours!

GULISTAN", entrant par la deuxiéme porte a droile,

Monsieur le docteur, les envoyés du roi de Siam sont-la...
dans le salon jaune,.. ils sollicitent un moment d’audience.

MUSCULUS,
Je suig i eux! (Gulistan remonte.)
DUTAFFETAS, & part.
Les envoyés du roi de Siam!
MUSCULUS,

Je les devine.... ils vieanent sans aucun douto me rencuveler
de rechef lours fastueuses proposilions,., il v a de longues an-
nées déja que leur souverain me tourmente pour que jaiile
m'élablir dans son admirable pays..,

_ DUTAFFETAS,

Vous ne le pouvez pas, docleur, vous m'avez enirepris, vous
dever m’achever.

MISCULUS,

Je ne m'engage & rien. :
DUTAFFETAS,

Et moi, je m'engage... je lrails... avec vous.,, d'aprés vos con-
, ditions... el j& cours vous chercher et vous apporter les deux

" mille franes. (U passe & droite... Guiistan est veru derriérs le bu-
reau.)

“ Dutafletas, Masculus, Gulistan,



74 . LES MEDECINS

MUSCOLUS*.
Yous y mettez vraimen! une insistance...
DUTAFFRTAS.
. J‘al volre parolet... vous me la donnez..,
MUSCULUS.
C'est-a-dire que vous me Y'arrachez !...
. DUTAFFEYAS.
Altendez-moi,.. je reviens... (A part.) Quel homme... corome
il traite les affaires! (Il sort par ia premiére porte & droite. Musea-
lus le reconduit jusqu’a la porte.)

SCENE IIf
GULISTAN, MUSCULUS, puis MATON.

GULISTAN, 4 part,

Deux mille franes... d¢’un coup de filet1... Je vois bien com-
ment it 'y prend... Un de ces jours, yirat m'établir aussl..,
moi... en province!..,

MUSCULYS, revenant & Gulistan,
Ei ma femme.., Juliénne... comment va-i-elle?
. GULISTAN,
La femme de ¢chambre m’a dit que e’était tonjours la méme

chose. o
NYSCULGS, mquiel.

Que diable ¢a peut-il dire!. . Ei ¥ a-t-il encore d'sutres ma-
lades?
GULISTAN.
Oui, un nouveau, qui vient darrive.
MUSCULUS ¥¥, passant i gauche.

Fais-le enirer... & linstant... que je l'expédie... Jai hiwe
de retourner prés de Julienne... de Pexaminer.., de la ques-
tionner... (1) va a la cheminée el fait semblant de parcourir un gros
livve quiest damu — Gulistan introduit Maton par e deuziéme porle
 droite,)

+ Gulistan, Muscalus, Dutaffetas,
* Muscalas, Gulistan.
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GULASTAN ¥, bas i Maton.
Venez vite... que l'on ne vous voie pas... les autres salons
sont pleins... je vous fais passer avani votre tour...
MATON, passant pris du canapé et s'asseyant,
-

Bien obligé...
GULISTAN *%, répétaut et tendant Is main,

Avanl volre jour, .,
MATON, comprenant, -
Aht... tepez... (T lui met une pides dargent dans Ja mein.)
CULISTAN, & part, en examinant la piéce.
Dix soust... pour qui me prend-il... Pal envie de fes luj
rendre... en ¥'la une veinal... (Il remonte et passe & gauche, en
meitant la pidce dans sa poche,}

MATON ¥%% 4 part,
Pourvu que personne ne m'ait vu entrer!
GULISTAN , & Musculua,
Monsieur le dootanr... (Il lui désigoe Maton et sort per la porte
de gauche,)
MUSCULUS, s'approchant de Malon,
Parlez, Mousieur... mes momenis-sont comptés.,. (ue vou-
lez-yous ? .
MATON *¥%% e levant.
Docteur, je viens...
_ MUSCULUS,
Vous venez®...
' MATON, & part.
Il m'intimide pourtant!
. "MUSCULUS,
Pour?...
MATON , avec effort.
Pour une maladie nerveuse.

* Musculos, Gulistan, Maton.
* Musculus, Maton, Gulistan.
* Musculus, Gulistan, Maton.
“* Muscnjus, Maton,
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MUSCULUS, ¥asseyant sur la chaise qui est entre le bureau et e canapé
sur lequel s’assied Malon,

Trés-bien... voire main... (Lvi prenant la main} Que jo tite
volre pouls...

MATON, & part.
[ &y prend absolument eomine noas autres!
MUSCULUS, titant toujours le pouls de Maton,

QOui... oni... ¢'est en effel un dérangement dans économie
du sysléme nerveux... il 's'agit de rélablir la circulation nor-
male des Guides, {1l se l&ve et remonle en examinant Maton.}

MATON, & part.

Juste ce que je dis 3 mon client,.. il ne sail que c¢e que nous-:
savons ! .

MUSSULUS, & part , considévant tovjours Malea.

Cet homme n'est pas un marchand , allention. .. (il passe 3
droite, par derriére le canapé.)

MATON *, se levant,

Bt quel reméde me conselljez-vous ?

- MUSCULUS, 3¢ vapprochant de Maton,

Vous avez une nature impressionnable qu'il faut ménager.
— Yous dtes homme d'dlude, .. .

] MATON.
C'est yrai.
MUSCULUS.
Yous vous oecupez de sciences abstraites..,
. MATON.
'l‘rés—ahstranes cas
MUSCULYS **,

Votre ennemi. .. c'est votre cerveau... (Il passe & gauche.) ot
cet ennemi, je le combattrai... il faut agir avee viguevr... Ab!
c'esl que je n'y vais pas par quatre chemins, moi. comme vos
ines de médecins!

MATON, blessé.

Oh! ines... permeMtez...

MUSCULUS.

En est-il up seul jusqu'd présent qm ait sonlagé vos soul-

frances?.-..

* Maton, Mueculus,
¥* Musculus, Maton.
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MATON.

La science a ses moments d'arrét,

MUSCULUS.
Une science qui s'arréle n'est pas une science...
MATON.
Mais il ¥ a des maladies connues, ot des remédes certains.. .
MUSCULUS. -

Non, il 0’y a que des remédes de hasard!... vos docteurs
sont tous des empiriques... comme moil... la seule différence
qu'il y ait entre nous, c'est que jo Favoue, et qu'ils le nient!

MATON.

Eh bien, d’accord, je veux bien... tout ce que vous vou-
drer... mais enfin, me guérirez-vous?

MUSCULUS,

A un homme vuigaire, jo dirais ; oui! Mais & une personne
aussi distinguée que vous, je répondrai ; peul-dtre!

MATON, & part.

Toujours comme nous !

GULISTAN ¥, entrant per Ia porte & gauche,

Monsjeur le docteur, e surintendant des Mavais ponting vous
altend dans le salon blew.., (Bas & Museulus,) Madame veut vous
parler. (I sort par la premiére porte & droite,)

MUSCULUS **, & part,

Julienve ! (Haut.} Yous permettez, n'esi-ce pas?...

MATON.
Comment done ...
MUSCULUS.

Deux mots 3 cel homme d’Etat, et je suis i vous... (Il sart

per la porte de gauche.)

* Gulistan, Musculus, Maton. '
** Muscalus, Maton.
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SCENE 1V

MATON, puis GULISTAN et RANDOUILLET.

MATON, seul,

Que va-t-il ov'ordonner.., me prescrire... j'essaierai de tout,
sur mon ctient, .. sur Randouillet1...

GULISTAN *, introduisant Randouillet, par la prewmiéne porte a droite,

Suivez-moi,.. je vous fais passer avani tout le monde, mais...
(A part, voyaot Baton,) Ah| sapristi! j'avais oublié ce mon-
sieur L., {Haut el repoussant Randouillet.) Pardon, vous ne pouves
pas encore. ’

EANDOUILLET, glissant une pibce d'argent & Gulistan.

Si ! sil.... (1 passe au milieu.)

GULISTAN %, & part.

Cinque francs! (Haut.) Cest différent... vous pouvez... (A
part) Qu'ils se débarbouillent 1., {Il sort par la premiére porte Y
droite, ) ]

MATON “**, vivement & parl, en sa détournant et en relevant 1 ‘coflat
de son palelot,

Oh! Randouillet... mon malade.., (Il va s'assecir dans le fan-
teuil qui et devant la cheminée, en ayant le soin de tourner le dos &
Randouillet.) _

RANDOUILLET, ¥oyant Malon.

Quelqu'un !... Je vous demande pardon, Monsieur... mais..-
i} nr'était impossible de rester dans le salon d'atiente,.. ily ala
une grosse horloge dont le tic-tac me donnait des coups de mar-
teau dans les tempes. (Il s'ossied sur le canapé.)

MATON, & part.

Bien1..! trés-hienl... un nouvean sympidme... et il me sem-
ble déja que je le ressens!... Qui est-ce qui le priait de me
dire ¢ga?...

* Maton, Gulistan, Randonilles.
* Maton, Randouillet, Gulistan,
** Maton, Randouiflet.
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RANDOUILLET.

Tenez... je suis tout étourdi.., je ne vous entends méme pas
me répondre...

MATON, mettant son mouchoir sur sa figure, & part,
Pourvu qu’iln‘aille pas me reconnaitre |
RANDOUILLET.
Ce docteur Musculus est trés-capable, n'esi-ce pas?...
MATON, grognant en se détournant.

Huuem!,..
RANDOUTLLET.

Tai déji confiance ¢n lui,.. plus gu'en mon médecin,,.
MATON, a pari.

Merei !
RANDOUTLLET.

Qu'enire nous, je soupgonne n'étre pas trés-fort. ..
- MATON, & part,
Si jamais, tu me retombes sous la patte,tei l...
RANDODILLET,

1l m'aordonné un 1as de choses, qui ne m’ont pas réussil...
et il est trés-cher! anssi les dernitres visites qu'il m'a faites...
quand il les touchera...

MATON, & part,

Ul ne veut pas me payer.,. (Tirant son mouchoir de sa’poche et
faisant on nend. ) Demain. .. sa note chez U'huissier.

SCENE ¥
MATON, MUSCULUS, RANDGUILLET.

WUSCULUA, & lbi-méme, entrant par la porte de gauche et descendunt
samy voir les denx personoages en scéne,

Quelle idée singuliérs Julienns a-l-elle cue de me faire

inviter son cousin, le capitaine, & diner aujourd’bui, chez
noust... '
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RANDOUILLET, qui s'est levé & U'entrée de Musculus, & part.
Le docteur Musculus ...
MUSCULUS, & part,
Enfin... je I'si fait.., je viens d’envoyer une leltredla caserne...
eela I'a un peut calmée...

. RANDOUILLET, s'avangant,
Docteur...

MUSCOLUS, élonné et désignant Maton, qui est toujours amsis,

Pardon. .. je suis occupé avec monsieur... quand nous aurons
terming je serai loul 3 vous... mais ja ne compreads pas que
Gulistan vous ail admis...

RANDOUILLET.
Docteur... ¢’est 4 cause du Lic-tac de voire horloge.

MATON, i port.
Bon... je 'entends... elte me bourdonnel...

MUScULDS, & Readouillet, .
N'importe... il faut...
MATON, & Musculns, sans se retourner et en changeant za voix,

Je céde mon 1our & mousieur...

. ) RANDOUILLET.
Ah ! monsieur...
MATON, de méme,

Jattendrai,.,
MUSCULUS, & Matou,

Alors, il faut que vous preniez 1a peine de vous retirer...
RANDOTILLET.
~ Pourquoi done?.., jen'ai pas de secrets... el monsieur est
trop complaisant pour moi...
MUSCULUS, & Maton en lui désignant te livre placé sur la cheminde,
Sl vous voulez parcourir ces planches de botanique...
MATON, en déguisant sa voix.

Ne faites pas atlention... (Ii prend le livre ot feint de le par-
courir, )
MUSCULUS, & Randouillet, en s'asseyant sur la chaise qui est enire lo
canapé ¢4 le bureaun,

Expliquez-vous, monsieur... quelle est votre maledie?...
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RANDOUTLLET, debout et s'appuyant sur le csnapé,
Une maladie terrible! j'ai peur...
© MUSCULES.
De quoi ?
: RANDOUILLET.

De tout... des voitures.,. des murs,.. des paveés... des badi-
geonneurs!,.. Le bruit me tue... je voudrais arrdter loutes les
pendules.,. Je voudrais arréter le mouvement terrestire...

MATON, & lui-méme, en %e bouchant les oreilles,
Il vame donner une atiaquel...
. MUSCULUS.
Oh1 oh!... inquiétant... trés-inquiétant...
RANDOUILLET.
Ainsi... depuis ¢e matin. .. j°ai les nerfs en révolution.
MUSCULUS, se levout,

Les nerfs ne sont pour rien dans volre cas... (A part,) Je na
peux pas dire la méme chose qué l'autre.., (Haut.) Yayons...
approchez... (Il applique son oreille sur la poitrine de Bandouillet,)
Respirez., . fort... plug forl... (Se redressant.) I'en élais siir...
Yotre affection vient du foe... par correspondance avecle grand
sympathique.

MATON, étonné, & part.
0t prend-il le grand sympathique ?,..
RANDOUILLET, émerveille,
Mon médecin Be m'a jamais dit ¢a.,.
NUSCULUS.
Yolre médecin est une biiche, ..
RANDOUILLET.

Jem’en doutais! -

' MATON, & part et forieus,

Ah! ¢a, Iais.., ¢a ne va pas finir ...

MUSCOLUS,

L’ébranlement nerveux est un résultat, et mon une cause,..
Porigine du mal est dans Virritation des organes centraux.
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MATON, & loi-méme,
Quest-ce qu'il dit?... qu'est-ce qu'il dit ?...
RANDOUILLET,
Continuez, docteur, vous m'éclajrez...
MWUSCULUS.

Yoici pourquof le trouble de vos fonctions corporelles s
communique aux fonetions intellectuelles, voict pourquoi vous
avez peur des voitures o des pendules, voici pourquot vous
voulez arréter le mouvement {errestre !

RANDOUTLLET, émerveillé,
C'est clair!
MATON, ahuri et & part,
Pas pourmoi.
RANDOUILLET,
Etle reméde?
MUBCULUS, allant 5'asseoir & son burosu.

Ii existe!... Voyons... nous disons.., deuxiéme degré...
{Eerivsnt.) Un exlrait de plantes marines, que vous prendres
d'heute en heure, on va vous préparer cela.

MATON, & part,
Si ¢a guérissait, pourtant ?...
 MUSCULUS.
C'est cher; mais c'est souverain.
) RANDOUILLET, enthousiasmé,
Ob! quand je devrais vendre de la rentel.,,
MATON, & part,

Si j'osais lui dire que je suis un confrére. .. il me ferait paut-
dtre une remise...
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SCENE VI
Les Miuns, DUTAFFETAS.

DUTAFFETAS®, entrant lout essoufflé par fa premiére porie h droite,
Docleur, docteur, me voici!
MUSCULUS, se levant,

Qui esi-ce qui se permel d'entrer ainsi f.. Ah! ¢a mais... ce
eoquin de Gulistan ...

:

DUTAFFETAS,

Commeant... vous neme reconnaissez done pas ., ¢'est moi..,
avec les deux mille francs.,. pour ma tache. ..

MUSCULUS.

Aht effectivement... (rés-bien... jetez-les dans le plat dar-
geal.., (Duafetes pusse prés du bureau at met deux billets de banque
dans Je platenn.)

SCENE v
Lzs M2ues, GULISTAN,

GOLISTAN **, accourant par la porte de ganche,
Ah t monsieur,.. monsieur...
MUSCULUS, allent d Jui,

Quoi... qu'estce? que me veut-on? Encore ces- ambassa
deurs l.. je ne suis pas visible... qu'ils attendeat ..,

GULISTAN, & demi-voix,
Non, monsieur, nen, ¢'esl madame...

° Maton, Mussnlns, Randgnillst, Dutaffetas,
* Maton, Gulistan, Musculus, Dutafleias, Randoufllet,
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MUSCULUS, bas,
Ma femme,.. Julienne..,
. GULISTAN, bas,

Le capitaine vient d'envoyer sa réponse.., il ne viendra pas
diner,..

MUSCOLUS, bas,
Eh bient,..

GULISTAN, bas,
En lisant sa letire, madame esi tombée sans conna.tssanue
sustuLos, effrapé,
Est-il possible ...
GULISTAN, bas.
Elle se tord !..

y MUSCULUS, bas,
Julienne se tord1..

GULISTAN, bas.

Elie grinee des dents.,, ¢’est une crize.., on dirait qu'elle
va passer...

. MUSCOLUS, Stourdi,
Al I mon Pieu!.. cours vite, Gulistan!...

GULISTAN.
Ou, mossiear ?
MUSCULUS *, au désespoir, ea criant,
Un médecin, malhevreux, un médecin!.. Il m’en fautunl.,
{Gulistan passe A droite.)
DUTAFFETAS et RANDOUILLET, tréssurpris.
Hein?...
MATON, qui s'oublie, selevant et s'avancant,
Un médecin .. en voild un!.. moil (Gulistan, qui allsit peur
sorlir, s'arrdte, )}
) RANDODILLET, le reconnaissant.
Mon docteur !
DUTAFFETAS, & part, de méme,
DUn des mienst!, .,

* Maton, Musculus, Dutaffetas, Randonillet, Gulistan.
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MUSCOLYS, & Maton,
Médetin... vous ?.. Quellachance .. Ah ! sauvez-la, doctenr. .,
&auves-la,,. (111'entraine vers le fond & gauche,)
MATON, gravement,
Conduisez-moi prés de la malade.
( tort par la porte de gauche, avec Muscolus. — Randouiliet totbe

asis aur le canspé ¢f Dutaffetas reprend ses deux hillels de banque
dang le plateau.)

FIN DU QUATRIEME ACTE
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ACTE CINQUIEME

Ches Dutaffetay ~ Sa chambre & coucher. — Portes au fond, portes
Iatérales au deaxidme plan 4 droite et & gauche. Au fand, A ganche,
ute alcdve dans laquelle st un lic; devany le lit, uie table de anit.
4 guuche, ar premier plan, une console. Au fond, A droite, une
grande armoire. Sor Je devant, i droite,an goéridon, une cheminda
& droite ; entre la guéridon ot ls cheminée, uno bergire. De ['antre
eiié do guéridon up fautewil, un sotre fautevil A gauche sur lg de-
vant. Chaises au fond. Dans la cheminée le feu eat allumé, des bouil-
loires chanffent. Sur la table de nuit, ane théibre, des tasses ot tout:
I'attirail d’un malads,

SCENE PREMIERE

DUTAFFETAS, seul, en casquette, en pantoufles ¢t en robe de cham-
bre, éiendu dans la bergére, pris de Ia cheminée et regardant s

Can'est plas noir... c'esi devenu Fune !.. jo medécompose ,
Cest clair! etrien !,. pas de secoursi... pas de remades!... ah!
quelle abominable nuit j'ai passéel.. Jai renvoyé Marianne
thez les médecing,,. pour une seconde consultalion.,. ai-je hien
fait 7.. est-ce que jo sais?,. maijs j'ai besoin de les voir.., de les
entendre me dire... n'importe quoi... ¢a fait toujours plaisirl...
(L dte sa casquette qu'il pose sur le ghéridon.) Et Nisida... ma fille...
qui ne vient pasl.. je lui ai pourtant éerit par (e légraphe...
(Trés-sombre.) Arrivera-t-elle i temips?,. (Examinant sa casqueite.)
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Tieas, qu'est-ce qu'il est donc arrivé a ma casquette? (La pre:
nant) Veila une place,.. ot il mangue des poils... ellé est ron-
gée... (Soupirant.) comme moi ... (IL fa remet sur le guéridon.}

SCENE II
MARIANNE, DUTAFFETAS. -

MARIANNE , entrant pay le fond,
Qufl.. j'suis £'y lasse L. .. .
DUTAFFETAS, se levant el allant & elle.
Ahl.. Marianne 1. eh bien. .. les médecins?...
MARTANNE,

(yuand ils seront rentrés, on les enverra.,. et voire locataira
aussi... qu'cst revenu, ce matin, de son voyage. '
DUTAFFETAS *, passant & gauche,

Monsieur Valbrun!.. tant mieux!.. ¢a fera un de plus... i

découvrira peut-dtre quelgue chose, luil.. abl Marianne, ma
bonns fille... je suis bien malade....

MARIANNE.
Faut pas vous décourager comme ¢a, monsier...
DUTAFFETAS, Tegardant sa main,
* C'est tout jaune .. qu'esl-ce que ga peut &tre que ce mal Ja...
hein ?.. dis... réponds-moi done?
MARIANNE.
Dame, je ne sais pas moi, monsieur. .
_ DUTAFFETAS, tristement.
Personne Be lo sait!,. (Il s"assied sur le fantenit de gavche.)
. MARIANKE, s'approchant,
Monsieur?..
DUTAFFETAS.
Quoi?

¢ Dutaffotas, Marisnne.
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MARTANKNE.
Yous ne vous facherez pas, si je vous dis ce que jai fait?
DUTAFFETAS.
Tu as cassé quelque chose?.. ga m'est bien égal... dans la
position oil je me trouve .. en face de U'dternitél.. un peu de
vsisselle de plus on de moins|..

MARIANNE.
Ce m'est pas ¢a, je n'ai rien cassé...
DUTAFFETAS,
Ca m’étonne...
MARIANNE.
Rier au soir, que vous étiez assoupi au coin du feu,.,
. DUTAFFETAS.
Eh bien?.,
MARIANNE,

*  Ehbien... j vous ai coups tout doucement par derriére, ane

méche de cheveux, que jai vile enveloppée dans du papiet...,
DUTAFFETAS,
Tu as touché &4 ma chevelure?.. {passant ses mains derriére s
thie,} C'est étonnant, il ne m’en mangue pas...
MARIANNE.
Bah!.. alle élait pourtant assez grosse!
DUTAFFETAS, & part, se levant,
Dans quel but 1.. lui aurais-je inspiré un de ces sentiments ?..
(Haut) el qu'as-tu fait de ma méche?.,
] MARIANNE,
AhL. voild ! jo suis allée la porter & une somnambule...
DUTAFPETAS.
Ab! les somnambules!,. nous avions encore gal.. jo n’y
avais pas pensé, .. _
MARIANNE.
Et une famense qui demeure tout prés d'icl... et on assure -
dans le quartier qu'elle ne se trompe jamais,.,
DUYAFFETAS.
Achéve,.. qu'a-L-elle dit?
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’ MARIANNE.
Ah!.. ¢’est que j'ose pas le répéfer § monsieur.., et pourtant
¢8 peut Mra utile 4 savoir,
DUTAPPETAS.
Parle, jo m’avtends 4 tout... j'ai"lu courags.
MARIANNE,

Eh bien... A peine a--elle en la méche antre les mains,
qu'elle a {ait des gestes terriblest.. et elle a erid...

DUTAFPETAS,
Quoit .
MARIANNE,
¢ Otez-moi ¢al.. dtez-moigal »
DOTAFFETAS,
Ah! ca Ia gdnait?..
 MARIANNE.
a Pourquoi? » qu'a dit son machiniseur, ci elle a répondy... «
DUTAFFETAS,
¥a toujoutrs. )
MARIANNE.
« Otez done ca... £'est une béte dangereusel.. »
DUTAFFETAS.
DUne béte]
. MABIANKE,
a Tl faut Pabattre! . elle est enragde!.. »
DUTAFFRTAS, confondn,
Jo suis enragé L. '
MARILNNE,

Et fle 2 jeté Ia méche dans le fou, en disant : « Quel vitain

poil L., »
PUTAFFETAS, :
Comment... quel vilain poil l.. (passant la main derviérs s thto.}
et il ne m’en manque pas .. (Tout & coup, en portaat les yeux wr
. s cuguete.) Ah ! Marianme!.. (Il passe & droite o wa preadre &

casquette, } .
MARIANKE *.

Quoi, monsieurl..

* Marianae, Dutaffeias,
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. DUTAFFETAS,
Ce ne sont pas mes cheveux que 1u as coupes...
MARIANNE,
Quoi done que c'est, monsieur ?
DUTAFFETAS.
Ce sont ceux de ma casquette...
MABIANNF.
Pas possible. ..

DUTAFFETAS, Jui monirant Ia casquette,
Yois... la marque des ciseaunx...
MARIAKNE, élomuée,
Glest, ma foi, vrai... dame, il faisail noir... et vous étlez si
enfoncé... dans votre robe de chambre...
DUTAPFETAS, .
Mais alors ce poil, cette bdte dangereuse, ¢'est ma casquette!..
MARIANNE,
Dame, il paraitrait qu'oui, monsieur.
DUTAFFETAS,
Ah! Marianne!... (1l rejette avec horreur la casquette sur le gus-
ridon,
MARIANSE.
Wonsieur t
DUTAFFETAS.
de tiens le fill... cette tache ne m'est venue que depuis que
j'ai achetd cette casquettel,..
MARLANKE.
Cest vrai... '
DUTAPPETAS.
La peau apparienail & ue quadrupéde inconnu da chapelier...

Cest elle, je n’en doute plus, qui m'a communiqué celte dpous
vantable maladie !...

MARIANNE.
Ah! mon Dieu t
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DUTAFFETAS ¥, passant 4 gauche.

Nusculus est le seul qui ait en rajson ... qui medit que cette
béte n'est pas originaire de Ia Tartarie,.. et qu'eélle ne m'a pas
inoculé,.. Iz nionieile des Manichouz?

MARIARNE.
Qu’est-ce que c'est que ¢a, monsieur ?...
DUTAFFETAS,

Est-ce que je saist... on 0'a jamais pu savoir l... (! retombe
assis sur Je fantenil de gauche.)

SCENE 1II
Les Mexns, NISIDA.

NISIDA, au dehors,
Papal,.. papal...
MARIANNE, allant ouvrir la porie du fond.
Ahl v'ld mamzelle !
NISTDA *¥, en entrant,

O est papa? '

DUTAFFETAS.
Ma fille!...

NISIDA, courant § lui et Pembrassant,
Papa, mon pauvre papa, qu‘as-tu done 7.
DUTAFFETAS.
Nisida, bientdt tu n'auras plus de pére.,,
NISIDA.

Veux-tu bien te taire |.., Mais quest-il donc arrivé ?... Mot
Dien |

* Dutaffetas, Marianne.
* Dutaffetas, Nisida, Marianne.
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DUTAFFETAS, avec donleur,

C'est ma casquelte... une béte contagiense... il parait qu ella
duait enragée... en Tartarie... me voild gentil!... j°ai la nioniette!
et des Mantcboux, encore!

NISIDA, & part, aves inquiétude.
Mon Dieu, .. il ne sait plus ce qutil dit?,..

DUTAFFETAS,
Nisida...
. NISIDA.
Papa... .
PUTAFFETAS.

Te me feras faive des obséques modestes.., Jo veux quitler
ce monde sans la moindre pompe... comme 'y suis eniré !

NISIDA.
Youlez-vous bien ne pas avoir de pareilles iddes!
MARIANNE, pleurant bruyamment.

(a me fend i ceenrl,., Hil... hil...hil.,,
DUTAFFETAS, se levant ey allant & Marianne,

Marianne, vous troublez la solennité de ce moment,.. Allez
plenrer & la cuisine.
MARIANNE, pleuraat toujours.

Oui, monsieur,.. Hil., hil... hil..
(Elle sortpar la droite.)

SCENE IV
NISIDA, DUTAFFETAS.

KISIDA.
Mais, papa...
DUTAFPETAS, s'asseyant sur le fauteuil prés du guéridon.
Laisse-moi continuer... n jour... Nisida... tu te marieras...

[l
*
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NISIDA.
Qui, papa...
DUTAFFETAS.
Ne fais pas comime ia mére.., prends un mari gui te plaira.
NISIDA,
Fessaierai... papa..,
DUTAFFETAS,

Qu'est-ce que je voulais done te dire encore.., jo he m'en
souviens plus.., Mes idées commencent déjd 4 se troubler...
Ah! w feras briler ma casquette... (1l la montre.)

NiSIDA, & elle-méme, étonnée.
8a casquetiel.

DUTAFFETAS.

_ Parce que. .. vois-tu, Nisida, cetie abominable maladie pour-
rait envahir ia pation!.,. c'est une euvre patriotigue!..

NISIDA.
Qui, papa... (A pari.) Mon Dieu ... il o'a done plus sa (8tel...
DUTAFFETAS.
Donae-moi un peu de lisane!
NISIDA, allant precdre une Vasse de tisane surla table de nuit.
Oui, paipa...
DUTAFFETAS.

Je ne sais pas pourquoi j'en prends... mais enfin ¢a ne peut
Pas Ruire... '

EASIDA , Ini apportant [a tasse de lisane.
Tiens, papa.
DUTAFFETAS, remuant sa tisane,
Ah! c'est ma fautel...
' NISIDA.
Tu dis?
DUTAFFETAS.
Yaurais dd [acheler en drap...
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)
Quoi, papa? - ‘ -

Ah ! mon Dieul... mon Dieul... la téie démenage!

NISIDA. ‘
DUTAFFETAS. r b
Ma casquelte.., certainement... It y avait moins de danger? 1 TN
(1 boit un peu et pose la tasse sur le guéridon,) o ;
‘i H .

NIsIDA, se déml;érmt, & part, ;L
¥
{

SCENE V- P
Lzs M2uss, MARIANNE, VALBRUN, 3

MARIANNE, " en entranlavec Valbrun parle fond. ol

Tenez... v'Ia monsieur. (Elle passe derriére le guéridon.) S
KiSIDA, courant i Valbrun, : B

Ahl venez, venez, monsieur Valbrun!.. ! '

VALBRUN, s'approchant. R

Qu'y a-t-il done, mademoisello? : W

Nisina, has b Valbrun, S

Je ne sais pas,.. [l dit qi:‘il va mourir!.. el un tas d'aulres
choses si incroyables!.. Je crois que mon pauvre papa & perdu
1a tétel,. .

DOTAFFETAS,

Docteur, je suig bien aise de vous voir. C'est un cas trés-rare.
¥ous pourres en faire un rappott & I'Académie de Médecine,

YALBRUN #¥, s'asseyant sur une chaise que Jui avance Marianne. .
Yoyons, de quoi s'agit-il # - '

* Nisids, Valbrun, llarimne,' Dutnaflatas. o
* Nisida, Yalbran, Dutaffetas, Marisnne. .
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DUTAFFETAS.

Croyez-vous qu'un animal de Tarlarie puisse communiguer
gon mal, en casquelle?

YALBRUN, étonné, regardant loor & \our Nisida et Dutaffeins.
Altendez... je ne comprends pas bien ..
NISIDA, bas & Valbroa,
Depuis que je suis arrivée... voild sa conversation..,
. MARIANNE,
C'est la sombambule qui I'a dit.
DUTAFFETAS.
Et Musculus aussil.,. el tous les deux... diafent dansJe vrail
VALBRUN.
Qui?... qui?... et a propos de quoi?
; DUTAFFETAS, lui monirant sa main.
Tenez, voici laiache. ..

_ VALBRUN,
- Effectivement, j& vois une tache.
DUTAFFETAS,
Regardez bien. .. elle est jaune.,.
' VALBRUN.
Oui... ¢elle esl mdme trés-jaune |
DUTAFFETAS,
Eh bien..,
VALBRUN.
Eb bien ?
DITAFFETAS.

Eh bien.., bier elle était noire ot le major voulsit me couper
le bras,.. j'avrais peut-&re bien fait?
' ' VALBRUN.
Et c’est 14 toute votre maladie?
DUTAFFETAS,

Ce n'est pas assezt... quand jai... 1a moniette des Mant-
choux'... en plein!

L ]
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YALBRUN.
Qul est-oe qui vous a fait aceroiret...
DUTAFFETAS.

Yoyons, docteur... je suis un homme... vous ne parlez pas &
une poule mouilléel... Ne e cachez rien.., Combien de jours
ai-je encore & vivre?..,

YALBAUN, le regardant et lui examinant Je bras, puis se lesant,

Mais vous n'dles pas malade le moins du monde! (Marianne
remet i chaise au foud, — Nisida va & son pére.)

DUTAFFETAS ", te levanl.

Ne cherchez pas a me tremper, ne me dissimulez pas ma po-
sition, puisque je la connais. (Lui montrant sa mein.) Mais, regar-
dez donc!.,. Yoyez la fachel...

YALBRUN,

Eh ! je ne sais pas ce que ¢'est que cetle tachedat.., et jo
ne veux méme pas m'en occuper... ¢ela n'a pas la moindre
imporiance..,.

NISIDA.
LA... tu vois bien, papa.
‘ MANIANNE, presque & elle-méme.
Mais puisque Ia somnambule...
DUTAFFETAS-

Comment, docleur, vous me soulensz que jo n'ai r:en, YOUS...
que je croyais un si bon médecin ...

YALBRUN , souriadt,

Oh!... comme vous avez changé!... Ne prétendiez-vous pas,
hier, que le meilleur de tous ne valail pas le diable?

DUTAFFETAS,
Eh\.. hier, je n'étais pas malade!..,
. YALBRUN **, allent & lui,
Et vous aviez la prétention de me I'dire jamais...

* Yalbrun, Nisida, Dutaffetas, Marianga,
** Nisida, ¥albrun, Dutaffetas, Marianne.

[ U
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DUTAFFETAS.
J'aieu tort... j'ai éléun imbéeile... la.., 8les-vouscontent?...
mais sauvez-moi... si c'est encore possiblel... tirez-mol de A...
employez les choses les plus chéres.,. je ne regarderai pas i
l'argent... ftoute ma fortune, s'il le faut!... }a dot de ma
fille!... tenez, la misére... oui, la misére mdme... pourvu que
jevivel,..
VALRRUN.
Eh bien, oui, vous Mes malade...
DUTAFFETAS, '
Ah!... ¢’est bien heureux ! (Il chancelle et lombe sur le fauleni]
prées du guéridon. — Mariaone li donne la tasse de tisane, qu'il
achéve.) *

YALBRON.
Et je vais vous dire de quoil
DUTAFFRTAS, rendant la tasse & Mariaone.
Pas de la nionielte?...
YALBRUN.

Vous éles malade de peur... et pas d’autre chose !... Lesvoilh
bien, ces esprils fortst... qui ne veulent eroire i rien, et qui,
ensuite, croient a toud! Plus leur déliance élait grande, et plus
leur effroi est terrible & la seule apprébension d'un malaise...
au plus léger sympldmed'un bobo, que leur imagination erossit
aux dépens de lear sens commun!... ¢o n'est pas un me-
decin qu’ils appellent.., c’est touts fa Faculté... qui bienidt ne
leur suffit plusl... ils s’élancent chez les charlatans... ils se
précipitent chez les sombpambules.., ils queslionnent les
bonnes femmes 4 remedes... écoutent leurs soitises, leurs niai-
series... el exécnlent le toul... sans broncherl... Plante de
jobards!... tuffuel.,. arduel... tdtue!.. aussi vivace que
le chiendent!... en vain la science veut tarracher... 1u $eras
éternelle |

RISTDA.

Ainsi, vous eroyez¥,..

VALBRUK.

Que la crainte d'éire malade est li pire des maladies...




ACTE ¥ ™

HISIDA.

Tu vois bien, alors, papa.

DUTAFFETAS,

D'aprds vouss. je n'aurzis done rien?,... mais je me sens

pourtant... je ne suis pas dans mon aszieits!
VALERUN.

Voulez-vous divaguer?... je m’en vais... Voulez -y0us W'o-
béir 1... je reste.

NISIDA et DUTAFFETAS, qui se léve.

Restez, docteor !

VALBRUN.

Pour guérir, chassez-moi bien vite vos eraintes ridicules...
montrez de 1a fermetél... pas d'isolement L., le grand air, des
visites, la promenade !... Pour régime, du hourgogne, de la
viande saignanie.., voire calé ei un hon verrs d'eau-de-vie
vieille, voila !... C'est violent, mais il n’y 4 rien A retrancher.

DUTAFFETAS.

Mais... vous ne croyez pas que quelques tisanes ddpurati-

ves T, car, enfin, vous ne m'ordonnez rien.
VALBRUN.

§i fait... je vais vous praserire un collyre pour I'usage ex-
terne, et une boisson anli-phlogistique. ., ls mol vous va-t-il ¥...
une bhoiston anti- phloglﬁllque - que vous prendrez tous les

‘quarts-d’heure,.. (Bas 4 Nisida,) puisqu'il veut 3 loute force
avaler quelque chosa L.,

DUTAFFETAS.
A 12 bonne heurs.
NISIDA.
Merci bien, doctenr.
*YALBRIN,

0u puis-je écrire, mademoiselle ?
NISIDA, montrant |a porte de gaudle,.
Par ici, docieur.., dans le salon,
. VALE UN, bas & ﬁisida avant de sortir,

Puisqu’il veut § toute force avaler guelque chosal.., {Il sort
par fa gauche avec Nisida,)

ST AT A,

e -
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SCENE VI

MARIANNE, DUTAFFETAS.

DiJTAFFETAS, passant & droite,
Eh bien! non... il ne m'a pas dit la vérité L., n’est-ce pas,
Marianne?
. MARIANNE,
Oh! certainement, monsieur, puisque la somnambule...
DUTAFFETAS,
Je sais bien ce que je souffre, moi ... ¢a augmente, mémel...
_ MARIANNE.
¥raiment, monsieur ?
DUTAFFETAS.

Et pour remeédes... du bourgogne el du gigot!... il veul
égayer mes derniers moments... voila toutl (1l s'assied dans la
bergére, puis regardant sa cazquette.) Il fant absolument que je me
procure un chimiste. -

MAREANNE, s'approchant,
Un ochimique ¢
OUTAFFETAS, montraat |a casquette,
Qui, pour la faire analyserl...

MARIANKE.
On que ¢a se trouve, ga?...
DUTAFFETAS.

Ahl... et pendant que (u y es... (0 M’améneras aussi un n0-
taire,.. mes dergitres volontés!... Je ne veux pas 8tro pris de
eourt

MARIANNE, avec chlinerie,
Dites done, m'sien ? 1
DUTAFFETAS.
Quoi ?
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MARIANKE,
Vous ne m'oublierez... pas... hein! vous me laisserez quelque
chose,.. Yous savez... je ne vousaijamais contrari¢... en rien.
¥ai toujours fait... tous ce que vous avez voulu...

DUTAFFETAS.
Cest vrail...
' MARIANNE,
Alors, vous me coucherez sur votre testament %..,
DUTAFFPETAS,

Tout au long... sois tranquille,.. (A part.} pour une petite
somme.

MARIAKNE, seutani de joie.
Quel bonheur!,.. Il n'en faut qu'un de notaire ?
DUTAFFETAS.
Mon Dieu, oui ... je crois qu'avec up,..
MARILRNE. e

N'vous impalientez pas... j'vas courir.., (Elle sort vivement par
la porte de droite.)

SCENE VI
DUTAFFETAS, puis RASCOL.

DUTAFFETAS, senl,
Brave fille!... quel attachement elle a pour moil...
KASCOL *, & lvi-méwe en entrant par le fond.

Malade... trés-malade..*lui!... Ah'... jo veux le wvoir, ce
pauvre homine! (Haut et s'approchant de Dutafferns) Monsieur
Dutafletas, ..

DUTAFFETAS,

Rascol !...

RASCOL.
Oui... ¢'ast moi, monsieur... J'ai appris... et je suis vent...

* Rascol, Dutaffetas,
6,
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DUTAFFETAS,
Merci mon gargon.,. meyei...
RASCOL, & part,
Comme il me regoit bien,.. (Haut) Je reviens de Dijon.., &
'instant... o0 je croyais trouver mon onele... au plus bas,,.
mais... par bonheur... il élait dans son laboratoire... en traip

de compter ses sangsuesi... (A part.} Si je m’abonne jamais au
Moniteur de la Cale-d’Or ...

DUTAFFETAS, qui n'a pas quitié des yeux sa casquelle.

11 devrait y aveir, comme dans les marchés pour les cham-
pignons, un inspecteur charge de surveillar les produus de la
chapellerie.

RASCOL, étonné, i part,

Quest-ce qu’il dit?

DUTAFFETAS, tout a coup,

Ah!... Rascol... '8tes-vous pas un peu chimisteY... (N lui
fail signe de sasseoir,)

RASGCOL, fasseynnt sur le fauteuil prés du gumdon

Pas un peu... beaucoup,

. DUTAFFETAS.
Etes-vous capable danaiyser une casqueite?
BASCOL, stupéfail,

D'analyser... une...

: DUTAFFETAS. -

Oui... Seulement je vous préviens qu'il y a da dangerl...
RASCOL, & part, en faisant le geste d'un homme qui a la téte dérmngée.

Esi-te que sa maladie... serait ?... '

) DUTAFFETAS.
L'animal n'était pas zain l...
RASCOL.
Yraiment?
DUTAFFETAS.

Je suis sa victime !... mon compte est fait... Je vais bienidt
aller rejoindre mes aieux I... les Dutaffetas !..,

RASCOL, se levant,
Allons Jonc!
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DUTAFFBTAS, & levant aussi et allant & lui.

Comme je te le dis, mon pauvre garcon... j'ai éié bien désa-
gréable avee toi, n'est-ce pas?... Ohl... au moment de fermer
les yeux... je vois juste... je juge parfailement ce que y'ai été...
d'aberd, jaimais 1rop 'argent... ce qui est une bilise, parce que
je n'ai pas su profiter du mien... ot qu’A présent je ne peux
pas I'emporter avec moi,.. ot ce qu'il y a de charmaant, ¢'est que
* ¢'est loi qui en jouiras... quand L seras le mari de Nisida.,.. qui
va dire sa mailresse... et qui, bien certainement... je ne |]a blaéme
pas.., d’aulani plus gue, si j'eusse véco, il est cerlain que tu
n'aurais jamais épousé ma Glie)... Comme tout lient 4 peu de
chose pourtant !... f'en voulais une de lowfre... il n'y en avait
pas!t... -

RASCOL,

Mais esl-ce que je vous ai jamais demandé voire argent ¥,..
je vous disais : Donnez-moi votre fille... je ferai sa fortune...
ainsi gue |3 mienne !,.. &t je vous le dis encore... parce que jo
suis convaincw du suecds de ma composition, {livant un Dacon de
sa poche.} que voici... el qui est excellenle.., voild mon avenir!

-~ DUTAFFETAS.

Ahl..ton avenir est 1a dedans [ {Prenant le flacon,} Ou diable,
ai-je déja vyt un flacon comme ¢at... Ah! oui.,. je me souviens...
chez le dbeteur ¥albrun, mon locataire... je I'ai méme dd-
bouché par curiosild... et j'en ai répandu un pex...

BASCOL.
Ah'... cétait voust...
DUTAFFETAS, lui rendant le flacon.
(a seplail trés-bon ...
RASCOL, voyant, en prenant le flacon. ls wmain de Dutaffetas,
Tiens, qu'est-ce que vous avez donc sur la main?...
DUTAFFETAS.

Clest le mal... le mal Tartare!l... La nionieite des Mant-
chowxi... T vois... c’est jaune... eh bien, dans I'origine, ¢'é-
tait ooir. .

HASCOL, vivemenl.
Plaitit?
DUTAFFETAS.
C'est pour ceia que je veuXx te faire analyser ma casquette...
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RASCOL,
Comment... ¢'est la... votre maladie.
DUTAFFETAS,

Qui... upe maladie épouvaniable... que petsonne ne com-
prend... excepté Musculus et la somnambule.

RASGOL.
Et ¢'est bien vous qui avez débouché 7...
DUTAFFETAS,
Ton flacon,.. chez Vaibroan... mais je n'en ai pas répandu
beaucoup.
RASCOL, poussant un cri de joie,
Ahl...
DUTAFFETAS.
Quoi?...
RASCOL, & part,
Diable!... n’allons pas trop vite... (Heut.) monsieur Dutaffe-
tas,.. voulez-vous vivre? .
DUTAFFETAS,
Que c'est béle de dire ¢a 4 un homme qui en a soif!
RASCOL. '
Eh bien, jurez-moi de me douner Nisida...
DUTAFFETAS,
Je ¢ 1a donne.., mon ami, je tela donne!
| . RASCOL.
! Quand ¢a!
DUTAFFETAS. .
! Tout de suite... mais tu me gudriras?
- RASCOL.
Personne que moi ne peut vous guérir...
DUTAFFETAS. i
Tu connzis done ma maladia?...
RASCOL,
C’est une maladie,., chimiqus...
DUTAFFETAS,
Allemanda ?
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.. RASCOL.
Turquel
: DUTAFFETAS.
On ne serait pas la nioniette des Mantchoux ?
RASCOLs

Non, cest la nionietta d'Absalon, dont moi seut ai I"anti-
dotat

DUTAFFETAS.
Et {a tache disparailra?..,

" MASCOL,
En cing minutes! | _
DUTAFFETAS, au comble de la joie, en criant et passant & ganche,
Encing!!!... Nisida! Nisidal...

SCENE VIII

Les Meumes, NISIDA, puis VALBRUN, puis MARIANNE, .

NISIDA®, accourant par la porte de gauche.
Quoi, papa t
DUTAFFETAS,
Embrasse Rascol !.,. nont... sil... au fait.., puisqu'il t'4-
pbuse...
NISIDA®*, allant & Rascol.
Comment, c'est vrai |
* RASCOL.-
Oui, chére Nisida.
DUTAFPETAS ***, les séparant,
Un moment 1... t4 me trompes peut-8tra anssil

* Nisida, Dutaffetas, Rascol.
" Dataffetas, Nisida, Rascol.
™ Nisida, Dotaffatas, Rascol,

[ S .
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RASCOL.
0Oh ! monsieur Dutaffetas ! *
DUTAFFETAS, lui tendan! |la main.
Opére...
RASCOL,

Tout de suite. (1l tire de sa poche un petit flacon, qu’il répaxad sor
la main de Dutaffetas, et il frotie avec son mouchoir,} Enfin, Nis.ida..,
vous serez donc & moi ... O Absalon, sois bénil...

NISIDA.
Frottez toujours.
' VALBRUN*, enirant par la gauche.
Que fonl-ils donc? (Il reste & V'écart.)
' DUTAFFETAS, 4 Rascol.
Eh hien, ¢a vient-il?... ou pluldt ¢a s'en va-i-il?
RASCOL, frotiant towjours,

Oui, ¢a palit, ca s'efface... (4 Wisida.) A quoi tient le bon-
hevr !

DUTAFFETAS, regardant sa main.
Mais ouni, ma peat reprend son teinl dé rose,
RASCOL.
Cest fait!... enlevé!,.,
BUTAFFETAS, au comble de la joie.

Je suis détaché!... ma fille ambrasss mon gendre. (Cou-
rant & Vatbrun) Ah! docleur, vous aviez raison ... voyes, plus
rien.,.

VALBRUN ™", qui s'est approchd.
Et par quel miracle?
RASCOL.
L'eau 4'Absalon ... je vous conterai cela, doctear.
VALBRUN.
Ab? oui! .. 'ean d'Absalonl... Je sais,..

1
" ¥albran, Nisida, Dutaffetas, Rascol.
* ¥albrun, Dutaffetas, Nisida, Rascol.
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MARIANNE *, entrant per le fond.
cur, v'la tous les médecins,

DUTAFFETAS.

on. Bravo ! nous allons rire... (Riant.) Ahtaht ah!...
e vais leur dire... ah! ahl ah!... messicurs les doc-
la tache en question.., ah! ah?abl... Aiel... ohl doe-
e suffoque.. oh!...

YALBRUN.
g garde!... Molidre est mort en riant des médecins!,.,

anne, Valbron, Dutaffetas, Nisida, Rascol.

YERSAILLES. —(MPRIMERSE CRxF, 60, NOE DU VLRSS,
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